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Ukfad przewodnika i uzyte w nim oznaczenia

Korzystanie z przewodnikéw

Przewodniki dotaczone do projektora sg zorganizowane w sposéb opisany ponize;.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Zawiera informacje dotyczace bezpiecznego korzystania z projektora, a takze przewodnik
wsparcia i serwisu, listy kontrolne pomagajace rozwigzywaé problemy itp. Przed rozpocze-
ciem korzystania z projektora nalezy sie zapoznac¢ z tym przewodnikiem.

Przewodnik uzytkownika (ten przewodnik)

Zawiera informacje dotyczace przeprowadzania konfiguracji i wykonywania podstawowych
czynnosci przed rozpoczeciem korzystania z projektora, a takze informacje dotyczace korzys-
tania z menu konfiguracji oraz rozwigzywania probleméw i przeprowadzania okresowej kon-
serwacgji.

Przewodnik szybkiego startu

Zawiera informacje dotyczace czynnosci zwigzanych z konfiguracja projektora. Z tym prze-
wodnikiem nalezy sie zapozna¢ w pierwszej kolejnosci.
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Ukfad przewodnika i uzyte w nim oznaczenia

| Oznaczenia uzyte w tym podreczniku

Symbole ostrzegawcze

W dokumentacjii na projektorze zastosowane zostaty symbole graficzne wskazujace bezpieczne uzytkowanie
urzadzenia, pozwalajgce zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom mienia.

Sa one opisane ponizej. Przed rozpoczeciem czytania tego podrecznika nalezy sie upewnié, ze te symbole
ostrzezenia sg zrozumiate.

p

A Ostrzezenie

J

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub nawet smierci
w wyniku niewtasciwej obstugi projektora.
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A Przestroga

Ten symbol oznacza informacje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyna obrazen ciafa lub zniszczenia
mienia w wyniku niewtasciwej obstugi projektora.

Symbole informacyjne

-
.

- ~
Uwaga
\Oznacza czynnosci, ktére moga doprowadzi¢ do uszkodzenia badz awarii produktu. )
E Oznacza dodatkowe informacje i uwagi, ktére pomagaja zgtebi¢ dany temat.
- Oznacza strone, na ktérej mozna znalez¢ doktadne informacje na dany temat.

Nazwa menu | Oznacza elementy menu konfiguracji.

Na przykfad: Obraz - Tryb koloru

[Nazwy elemen- | Oznacza przyciski na pilocie i panelu sterowania.
tow sprzeto-

wych] Na przykfad: Przycisk [Menu]

Okreslenia "produkt” oraz "projektor"

Okreslenia "produkt" oraz "projektor" dotycza zaréwno samego projektora, jak i dotaczonych do niego
elementéw oraz zakupionych oddzielnie akcesoriow opcjonalnych.
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Wprowadzenie

| Cechy projektora

Wyposazony w wysokiej jakosci obraz o rozdzielczosci zoptymalizowanej dla Full HD

® Poprzez zastosowanie interpolacji ramek mozna ptynnie odtwarza¢ szybko przesuwajace sie obrazy. @ str.37
® Poprzez uzycie funkcji redukgji szumow i zwiekszania szczegdtoéw mozna wyswietla¢ wyrazne obrazy z bogata
tekstura. @ str.36

Nowe funkcje gier, ktére zmienig twoj sposéb grania

¢ Dzieki obstudze wejscia 21:9 mozna wyswietlac tresci gier na catej szerokosci ekranu.

* Mozna ustawic szybko$¢ przetwarzania obrazu i poprawi¢ czas odpowiedzi dla szybko zmieniajacych sie obrazéw.
@ str.38

® Funkcja Zwiek. Gamma ciem umozliwia regulacje ciemnych obszaréw dla zapewnienia lepszej widocznosci.
@ str.41

Wrazenie oryginalnego kina domowego w pokoju dziennym

e Wbudowany Android TVTM umozliwia tatwe rozpoczynanie przegladania tresci poprzez podtaczenie do Internetu.
® Obudowy gtosnikéw umozliwia korzystanie z realistycznego audio.



Wprowadzenie

Nazwy elementdéw i funkcje

Prz6d/gora

Nazwa

Funkcja

Pokrywa lampy

Otworz, aby wymieni¢ lampe projektora. @ str.74

(O~

Dzwignia suwaka wyci-
szenia A/V

Przesun suwak, aby otworzy¢ lub zamkna¢ ostone obiektywu.

Poprzez zamkniecie podczas projekcji mozna ukry¢ obraz i audio. @ str.33

Otwér wylotowy wenty-
latora

Otwor wylotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego chtodzenia projektora.

~N

)
A Ostrzezenie

Nie nalezy blokowa¢ wylotu powietrza. Jesli lampa eksploduje, pottu-
czone mate kawatki szkta i uwolniony gaz moga spowodowac obrazenia.
Jezeli jakikolwiek odtamek szkta dostanie sie do oczu badz ust, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

(N

A Przestroga

Podczas prezentacji nie przyktadaj twarzy czy ragk do otworéw wyloto-

wych oraz nie ktadz przedmiotéw, ktére mogtyby zosta¢ zdeformowane
lub uszkodzone przez ciepto odprowadzane przez otwér wylotowy wen-
tylatora. Gorgce powietrze z otworéw wylotowych moze spowodowacé

oparzenia, deformacje lub wypadek.
&

J

Ostona obiektywu

Zamknij kiedy projektor nie jest uzywany, aby chroni¢ obiektyw przed zary-
sowaniem i zabrudzeniem. @ str.27

@ O

DZwignia zwalniania
nozki

Nacisnij dzwignie zwalniania nézki, aby wyciagnac¢ i wsunac¢ przednia regulo-
wang nozke. @ str.28

Obiektyw

Wyswietla obrazy.

o)

Odbiornik zdalny

Odbiera sygnaty z pilota. @ str.25




Wprowadzenie

Nazwa Funkcja
B}  Otwor wlotu powietrza | Otwor wiotowy wentylatora stuzy do wewnetrznego chtodzenia projektora.
E) | Pokrywafiltra powietrza | Aby wymienic filtr powietrza, nalezy otworzy¢ te pokrywe i wyjac filtr.
@ str.73
Gniazdo zabezpieczaja- | Gniazdo zabezpieczajace kompatybilne z systemem zamykania MicroSaver
ce () firmy Kensington. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie firmy Kensing-
ton http://www.kensington.com/.
Regulator ostrosci (EH- | Regulacja ostrosci obrazu. @ str.28
TW5800)
Pokretto ostrosci (EH-
TW5700)
Regulator powiekszenia | Regulacja rozmiaru obrazu. @ str.28
(EH-TW5800)
Pokretto powiekszenia
(EH-TW5700)
Pokretto przesuniecia Przesuwanie pozycji obrazu w pionie. @ str.29
obiektywu (tylko EH-
TW5800)
Pozioma korekcja obra- | Umozliwiaja korekte geometrii obrazu w poziomie. @ str.30
Zu
Panel sterowania Stuzy do obstugi projektora. @ str.8

Panel sterowania

A
Home N
@enu BT Esc
:J
Status @ @ d) @ ) |»>
=
0O — s—\ J U‘—
8- i HDMI =
Larlnp Temp 6]
4] 5]
Nazwa Funkcja

Przycisk gotowosci

(Wskaznik gotowosci)

Wiaczanie lub wylaczanie projektora. @ str.26
Wraz z innymi wskaznikami informuje o stanie projektora. @ str.60

Wskaznik stanu

Miga niebieskim $wiattem wskazujac rozgrzewanie lub chtodzenie projektora.
Wraz z innymi wskaZnikami informuje o stanie projektora. @ str.58



http://www.kensington.com/

Wprowadzenie

Nazwa

Funkcja

Wskaznik lampy

Gdy miga na pomaranczowo, informuje o koniecznosci wymiany lampy. Wraz
z innymi wskaznikami informuje o btedach projektora. @ str.58

Wskaznik temperatury

Gdy miga na pomaranczowo, informuje o zbyt wysokiej temperaturze wew-
netrznej. Wraz z innymi wskaznikami informuje o btedach projektora.
@ str.58

Przycisk [HDMI]

Zmiana na obraz z gniazda HDMI. @& str.27

Przyciski gtosnosci (W
lewo/W prawo)

® Umozliwia regulacje gtosnosci. @ str.33

® Przy wyswietlaniu menu projektora, wybér pozycji menu lub wartosci regulacji.

® Umozliwia korekte geometrii obrazu w poziomie, podczas wyswietlania ekranu
Geometria obrazu. @ str.31

Przyciski korekcji geo-
metrii obrazu (W gore/
W dot)

® Regulacja znieksztatcenia geometrii wyswietlanych obrazéw. @ str.31
® Przy wyswietlaniu menu projektora, wybor pozycji menu lub wartosci regulacji.

B}  Przycisk [Esc] Gdy menu jest wyswietlane, ten przycisk umozliwia powrét do poprzedniego
poziomu menu. @ str.50

E) | Przycisk [Enter] Gdy menu jest wyswietlane, ten przycisk umozliwia wybor funkgji i ustawien.
@ str.50

Przycisk [Menu] Wyswietla i zamyka menu Konfiguracja.
W menu Konfiguracja, mozna zmienic¢ ustawienia dla Sygnat, Obraz, Sygnat
wejsciowy, itp. @ str.50

Przycisk [Home] Przetaczanie na obraz z Android TVTM,

Jezeli funkcja Oswietlenie jest ustawiona na warto$¢ Wytaczone, zadne wskazniki nie Swieca sie
podczas normalnej pracy. @ Zaawansow. - Dziatanie - Oswietlenie str.56

Tyt

\
0 ~ Service Audio Out HDMI —
. ©
J
Nazwa Funkcja

Odbiornik zdalny

Odbiera sygnaty z pilota. @ str.25




Wprowadzenie

Nazwa

Funkcja

Gniazdo Service

Gniazdo serwisowe. Nie jest wykorzystywane przy zwyktym stosowaniu.

Gniazdo Audio Out

Podczas odtwarzania wysyta dzwiek do zewnetrznych gtosnikow. @ str.23

Gniazdo HDMI

Umozliwia podtaczanie sprzetu wideo i komputeréw kompatybilnych z tech
nologiag HDMI. @& str.21

G O8N

Gniazdo wejsciowe prze-

wodu zasilajgcego

Podtaczenie przewodu zasilajacego. @ str.26

Pokrywa miejsca na pa-

Pokrywe nalezy zdja¢ podczas podfgczania lub odtgczania odtwarzacza stru
mieni multimediow. @ str.77

miec
Gtosnik Wbudowany gtosnik projektora. Emituje dzwiek.
Spéd
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Nazwa Funkcja

Punkty montazowe
wspornika sufitowe-
go (trzy)

Umozliwiaja przytwierdzenie opcjonalnego wspornika sufitowego, gdy projektor
jest zawieszany pod sufitem. @ str.78

®

Miejsce linki zabez-
pieczenia

Przez to miejsce przektada sie dostepna w handlu linke blokady zabezpieczenia.

Moznatakze podfaczy¢linke zabezpieczenia, zapobiegajacg upadkowi projektora.

w

No6zki tylne

Noézki nalezy wyciggna¢, aby wyregulowac poziome nachylenie obrazu, gdy pro-
jektor jest ustawiony na ptaskiej powierzchni, np. na stole. @ str.29

Otwor wylotowy
wentylatora

Wylot odprowadzanego powietrza chtodzgcego z odtwarzacza strumieni multi-
mediéw.

@ B8

Otwor wlotu powie-
trza

Doprowadzanie chtodzacego powietrza do odtwarzacza strumieni multimediow.

Przedniaregulowana
nézka

Nozke nalezy wyciggnaé, aby wyregulowac wysokosc obrazu, gdy projektor usta-
wiony jest na pfaskiej powierzchni, np. na stole. @ str.29

10




Wprowadzenie

Pilot projektora

Pilot do sterowania projektorem i Android TVTM,
Jesli nie zostanie to okreslone inaczej, ten przewodnik opisuje dziatania dla pilota projektora.

Apps o——

Q Cam’
I,YouTub@——iE
B
o & m

11t

N@?

Nazwa Funkcja

Przycisk gotowosci | Wiaczanie lub wyfaczanie projektora. @ str.26

(O

Przycisk Esc Zamykanie biezacej funkcji. Nacisnij podczas wyswietlania menu, aby powrdcic
do poprzedniego poziomu menu. @ str.50

@

Przyciski W gére/W | Umozliwia wybér elementéw menu i zmiane wartosci. @ str.50
dot/W lewo/W prawo

=

Przycisk [Enter] Gdy wyswietlane jest menu, potwierdza biezaca pozycje i przechodzi do na-
stepnego poziomu. @ str.50

U]

Przycisk menu Wyswietla i zamyka menu Konfiguracja.
W menu Konfiguracja mozna wykonac¢ regulacje ustawien dla opcjiSygnat, Ob-
raz, itp. @ str.50

Przyciski gtosnosci Umozliwia regulacje gtosnosci. @ str.33

~H ]

Przyciski sterowania | Obstuga Android TVTM i urzadzen wideo zgodnych ze standardem HDMI CEC.
odtwarzaniem @ str.48

11



Wprowadzenie

Nazwa

Funkcja

Przycisk geometrii
obrazu

Wykonuje korekcje znieksztatcen obrazu. @ str.30

Przycisk mikrofonu

Umozliwia obstuge Android TVTM z wykorzystaniem polecen gtosowych. Po na-
ci$nieciu tego przycisku, mikrofon pilota rozpoczyna stuchanie polecen gtoso-
wych.

Przycisk zrodta

Umozliwia wybor zrodta sygnatu.

ry |y
— o

Przycisk ekranu

Wyswietla lub zamyka ekran gtéwny Android TVTM,

gtbwnego

Przycisk Apps (Apli- | Wyswietla liste aplikacji dla Android TVTM.
kacje)
Przycisk YouTube Otwiera aplikacje YouTube.

=S

Przycisk wyciszenia
AN

Umozliwia tymczasowe ukrycie badZz wyswietlenie obrazu. @ str.33

Wskaznik

Jest wiaczany podczas uzywania pilota.

Sekcja mikrofonu

Wykrywa polecenia gtosowe po nacisnieciu przycisku mikrofonu.

SHSHG

Obszar emisji $wiatta
pilota

Wyprowadzanie sygnatéw pilota.

12




Wprowadzenie

Pilota dla Android TVTM
Pilot do sterowania Android TVTM,

&

@
on @

mﬂf
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VOL

—*13 YouTube

—NETFLIX

TRner
gt

—® Google Play

Nazwa

Funkcja

Przycisk gotowosci

Wigczanie lub wytgczanie Android TVTM,

N2

Przyciski W gére/W
doét/W lewo/W prawo

Wybieranie pozycji menu Android TVTM,

Przycisk Wprowa- Potwierdza biezgcg pozycje menu Android TVTMj przechodzi do nastepnego
dzenie poziomu.
Przycisk Esc Nacisnij podczas wyswietlania Android TVTM, aby powrdci¢ do poprzedniego

poziomu menu.

Przyciski gtosnosci

Regulacja gtosnosci dla Android TVTM,

Przycisk YouTube

Otwiera aplikacje YouTube.

Przycisk Netflix

Otwiera aplikacje Netflix.

Przycisk Google Play

taczy z Google Play.

PENE&E B

Przycisk ekranu
gtdbwnego

Wyswietla ekran gtéwny Android TVTM,

B8

Przycisk Apps (Apli-
kacje)

Wyswietla liste aplikacji dla Android TVTM,




Wprowadzenie

Nazwa Funkcja

Wskaznik Jest wlaczany podczas uzywania pilota.

— i —
NI —

Przycisk mikrofonu | Umozliwia obstuge Android TVTM z wykorzystaniem polecen gtosowych. Po na-
ci$nieciu tego przycisku, mikrofon pilota rozpoczyna stuchanie polecen gtoso-
wych.

Sekcja mikrofonu Wykrywa polecenia gtosowe po nacisnieciu przycisku mikrofonu.

B &

Obszar emisji Swiatta | Wyprowadzanie sygnatow pilota.
pilota
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Przygotowanie

| Instalacja

Wyswietlany obraz i potozenie projektora

Projektor nalezy zamontowad w opisany ponizej sposob.

1 Montaz réwnolegle do ekranu

Jedli projektor jest montowany pod katem do ekranu, na wyswietlanym obrazie bedzie widoczne
znieksztatcenie geometrii obrazu.

Wyreguluj potozenie projektora tak, by byt zamontowany réwnolegle do ekranu.

\
1
1
1

%j Jesli projektora nie mozna zainstalowac réwnolegle, nalezy zastosowac¢ jednga z nastepujacych
metod regulacji wyswietlanego obrazu.

¢ Korekcja znieksztatcenia obrazu poprzez funkcje Pozioma korekcja obrazu lub Geometria pozioma/
pionowa @ str.30

¢ Wyreguluj pozycje wyswietlanego obrazu z wykorzystaniem funkgji przesuniecia obiektywu (tylko EH-
TW5800) @ str.29

. J

| Montaz projektora w poziomie z regulacjg wysokosci po obu stronach

Jesli projektor jest przechylony, wyswietlany obraz réwniez bedzie przechylony.
Zamontowac projektor poziomo, tak by obie strony znajdowaty sie na tej samej wysokosci.

Jesli nie ma mozliwosci poziomego zamontowania projektora, mozna wyregulowac przechylenie projektora
za pomoca nézek tylnych. @ str.29
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Przygotowanie

Rézne sposoby ustawien

~N

p
A Ostrzezenie

¢ Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod sufitem (wspornik sufitowy).
Nieprawidtowo zamontowany projektor moze spas¢ i spowodowac obrazenia ciata.

¢ Niezainstalowanie wspornika do montazu pod sufitem, moze spowodowac upadek projektora. Nalezy uzy¢
okreslonego wspornika montazowego Epson zgodnego z tym projektorem i zamocowac go do wszystkich
punktéw mocowania projektora pod sufitem. Nalezy takze upewnic sie, ze projektor i wspornik montazowy
sg zabezpieczone linka o wystarczajacej wytrzymatosci do utrzymania ich ciezaru.

¢ Nie nalezy stosowac do obudowy projektora ani wspornika montazowego klejéw, olejéw, smardw,
detergentow, rozpuszczalnikéw, srodkédw chemicznych itd. W przeciwnym razie, obudowa projektora moze
ulec odksztatceniu lub moze zosta¢ uszkodzona, co moze spowodowac wypadniecie projektora ze wspornika
montazowego.

¢ Nie nalezy umieszczac projektora w miejscach narazonych nawilgo¢lub kurz albo w miejscach wystepowania
dymu olejowego albo pary, takich jak blat kuchenny, w kuchni lub w poblizu nawilzacza. W przeciwnym
wypadku moze dojs$¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Ponadto zawarto$¢ oleju moze
spowodowac pogorszenie sie stanu obudowy zewnetrznej projektora, co moze doprowadzi¢ do spadniecia
projektora z sufitu, gdzie zostat zawieszony.

Przyktady miejsc, w ktorych projektor moze upasc z powodu odksztatcenia/uszkodzenia obudowy

¢ Miejsca narazone na dym olejowy, takie jak fabryki, kuchnie restauracyjne lub kuchnie domowe

* Miejsca, w ktorych znajduja sie lotne rozpuszczalniki lub chemikalia, takie jak fabryki lub laboratoria

* Miejsca, w ktorych olej, detergenty, chemikalia, itp. moga przywiera¢ do projektora, takie jak fabryki, kuchnie
restauracyjne lub kuchnie domowe

* Miejsca, w ktorych czesto uzywane sg olejki aromatyczne, takie jak pokoje relaksacyjne

* Miejsca, w poblizu ktérych znajdujg sie urzadzenia wydzielajace duzo dymu, unoszace sie w powietrzu czastki
oleju albo piane

¢ Nie nalezy wykonywac¢ instalacji w miejscach, gdzie moga wystgpi¢ uszkodzenia w wyniku oddziatywania soli
lub w miejscach narazonych na gaz korozyjny, taki jaki gaz siarkowy z gorgcych zrédet. W przeciwnym razie,
korozja moze spowodowac upadek projektora. Moze takze spowodowac awarie projektora.

¢ Nie montowac projektora na niestabilnej potce lub w miejscu, ktére nie wytrzyma podanego obcigzenia. W
przeciwnym razie projektor moze spas¢, powodujac obrazenia.

o W przypadku instalacji projektora na wysokosci, na przykfad na pétce, nalezy przedsiewzig¢ srodki
zapobiegajace spadnieciu projektora, z uzyciem linek lub paséw zabezpieczajacych urzadzenie w przypadku
nagtych wydarzen takich jak trzesienie ziemi. Nieprawidtowo zamontowany projektor moze spasc i
spowodowac obrazenia ciata.

¢ Nie blokowa¢ otworu wlotu powietrza i otworu wylotowego wentylatora na projektorze. Zablokowanie
otworu wlotu powietrza i otworu wylotowego wentylatora moze doprowadzi¢ do nagromadzenia ciepta
wewnatrz urzadzenia, co moze spowodowac pozar.

¢ Nie nalezy uzywac lub przechowywa¢ projektora w miejscach zakurzonych lub zabrudzonych. Moze to
spowodowacd pogorszenie jakosci wyswietlanego obrazu lub zatkanie pytem filtra powietrza, a w rezultacie

awarie albo pozar.
A J

( 2\

Uwaga

 Nie nalezy wyswietla¢ w nastepujacych warunkach. Moze to spowodowac usterke urzadzenia lub wypadek.

¢ Nie nalezy wyswietla¢, ustawiajac projektor pionowo
¢ Nie nalezy wyswietla¢ z géry w dét lub z dotu w gére
* Nie nalezy wyswietla¢ po nachyleniu w lewo lub w prawo
e Filtr powietrza nalezy czysci¢ co trzy miesigce. Jezeli projektor pracuje w bardzo zapylonym srodowisku, filtr
nalezy czyscic¢ czesciej. @ str.70
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Przygotowanie

Umieszczanie projektora na stole i wyswietlanie

W celu wyswietlania obrazéw projektor mozna zainstalowad na stole w pokoju dziennym lub na niskiej pétce.

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
- g
2 e
% ________

Projektor zawieszony pod sufitem

W celu wys$wietlania obrazéw projektor mozna zawiesi¢ pod sufitem za pomocga opcjonalnego wspornika
sufitowego.

Przy zawieszeniu i projekcji pod sufitem, ustaw Projekcja na Przéd/Sufit lub Tyt/Sufit.
@ Zaawansow. - Projekcja str.56
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Przygotowanie

Odlegtos¢ od ekranu i maksymalne wartosci regulatora pozycji obiektywu

Rozmiar projekcji sie zwieksza wraz ze zwiekszaniem sie odlegtosci miedzy projektorem a ekranem.

Aby ustawic¢ projektor w optymalnej odlegtosci od ekranu, nalezy skorzystac z ponizszej tabeli. Podane
wartosci maja jedynie charakter informacyjny.

Maksymalne wartosci regulatora pozycji obiektywu sg przedstawione w ponizszej tabeli.

Po korekgji znieksztatcen wyswietlany obraz bedzie mniejszy. Aby dostosowac wyswietlany obraz
do rozmiaru ekranu, nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ projekg;ji.

-B
< A 3

A : Odlegtos¢ od projektora do ekranu
B : Odlegtos¢ od srodka obiektywu do dolnej krawedzi wyswietlanego obrazu
C : Srodek obiektywu
EH-TW5800 Jednostka: cm

Rozmiar ekranu 16:9 Odlegtosc projekgcji (A) Maksymalne wartosci przesunie-

cia obiektywu (B)
Minimalna Maksymalna Najwyzsza Najnizsza
(Szeroki) (Tele)

60" 133x75 176 286 -4 +7
80" 177 x 100 235 382 -5 +10
100" 221x125 295 478 -6 +12
120" 266 x 149 354 575 -7 +15
150" 332x187 443 719 -9 +19
200" 443 x 249 591 959 -12 +25
250" 553 x 311 740 1200 -16 +31
300" 664 x 374 888 1441 -19 +37

18



Przygotowanie

EH-TW5700 Jednostka: cm
Rozmiar ekranu 16:9 A B
Minimalna Maksymalna
(Szeroki) (Tele)

60" 133x75 162 195 -5

80" 177 x 100 217 261 -7

100" 221x125 272 327 -8

150" 332x187 410 492 -12

200" 443 x 249 547 658 -16

250" 553 x311 685 823 -20

332" 735x413 911 1094 -27

¥ Przesuniecie obiektywu nie jest obstugiwane.
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Przygotowanie

Przyktadowa instalacja (z ekranem 16:9, 100" i EH-TW5800)

Widok z boku
I |
l% o o {Jb :1 12cm
_ 183cm ‘ 295cm N
Widok z géry

) 295cm o | | 221cm

[

@ D‘ o
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Przygotowanie

| Podfaczanie urzadzen

( )

Uwaga

® Przed podtgczeniem do gniazdka nalezy podiaczy¢ kable.
* Przed podtaczeniem nalezy sprawdzi¢ ksztatt ztacza kabla oraz ksztatt gniazda. Podtaczanie ztacza do
nieodpowiedniego gniazda moze spowodowac uszkodzenie badz awarie.

Podtaczanie sprzetu wideo

Aby wyswietlac¢ obrazy z odtwarzaczy DVD/Blu-ray, odtwarzacz nalezy podtaczy¢ do projektora z
wykorzystaniem kabla HDMI (dostepnego w handlu).

........

E Aby stysze¢ dzwiek z podtagczonego sprzetu, projektor mozna podtaczy¢ do systemu audio-wideo.

Podtaczanie komputera

Aby wyswietla¢ obrazy zkomputera, komputer nalezy podtaczy¢ do projektora, zwykorzystaniem kabla HDMI
(dostepnego w handlu).

= o=
Service AudioOut  HDMI — .'I » @ HDMI
O

Podtaczanie zewnetrznego sprzetu

'] Podtaczanie urzadzen Bluetooth®

Poprzez podtaczenie urzadzenia audio zgodnego z Bluetooth mozna wyprowadza¢ audio z odtwarzaczy
strumieni multimediow lub urzadzen wideo.
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Przygotowanie

Nacisnij przycisk [Menu], aby wyswietli¢ menu w kolejnosci Ustawienia - tacze HDMI -
Urzadzenie wy. audio.

Uzyj przyciskow w gore i w dot w celu wyboru opcji Projektor, a nastepnie nacisnij przycisk
[Enter] w celu potwierdzenia wyboru.

Menu wyswietlane jest w nastepujacej kolejnosci; Ustawienia - Bluetooth - Audio
Bluetooth.

Uzyj przyciskdw w gére i w dét w celu wyboru opcji Wkaczone, a nastepnie nacisnij przycisk
[Enter] w celu potwierdzenia wyboru.

Wiacz "tryb parowania" na urzadzeniu Bluetooth, z ktérym ma nastgpic potaczenie.

Wiecej informacji na ten temat zawiera dokumentacja urzadzenia Bluetooth.

Wybierz Szuk. urzadz. Bluetooth.

Wyswietlona zostanie lista dostepnych urzadzen.

Uzyj przyciskdw w gére i w dot w celu wyboru urzadzenia Bluetooth do pofaczenia, a
nastepnie nacisnij przycisk [Enter] w celu potaczenia.

Przy nastepnym witaczeniu projektora, automatycznie potaczy sie on z ostatnio podtgczanym
urzadzeniem.

Aby zmieni¢ podtaczane urzadzenie, powtdrz procedure od czynnosci 5.

Specyfikacje Bluetooth

Zasieg komunikacji

Wersja Wer. Bluetooth 3.0
Wyjscie Klasa 2
Okoto 10 m
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Przygotowanie

Obstugiwane profile | A2DP

Zabezpieczenie tresci | SCMS-T

Wykorzystywana Czes_ Pasmo 2,4 GHz (2,402 do 2,480 GHZ)
totliwos¢

Obstugiwane kodeki | SBC. Qualcomm?® aptX™ audio
audio

p
A Ostrzezenie

e Zaktdcenia elektromagnetyczne moga powodowac niewtasciwe dziatanie sprzetu medycznego. Przed
uzyciem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze w poblizu nie znajduje sie sprzet medyczny.

e Zaktdcenia elektromagnetyczne moga powodowac niewtasciwe dziatanie automatycznie sterowanego
sprzetu medycznego, co moze spowodowac wypadek. Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu

automatycznie sterowanych urzadzen, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe.
. J

4 2\
E ¢ Podtacz urzadzenie Bluetooth z obstuga zabezpieczenia praw autorskich (SCMS-T).

¢ Potaczenie moze nie by¢ mozliwe, zaleznie od standardu i typu urzadzenia.

¢ Nawet podczas taczenia w okreslonym zasiegu komunikacji, potaczenia moga zostaé utracone z
powodu stanu sygnatu.

e Metoda komunikacji dla Bluetooth wykorzystuje te sama czestotliwo$¢ (2,4 GHz), co bezprzewodowa
sie¢ LAN (IEEE802.11b/g) lub kuchenki mikrofalowe. Dlatego tez, jezeli urzadzenia te sg uzywane w
tym samym czasie, moga pojawic sie zaktécenia fal radiowych, przesyfanie obrazu i audio moze zosta¢
przerwane lub komunikacja moze nie by¢ mozliwa. Jesli zachodzi potrzeba korzystania z tych urzadzen
w tym samym czasie, nalezy sie upewnic, ze zachowana jest wystarczajaca odlegto$¢ miedzy nimi, a
urzadzeniem Bluetooth.

¢ Nie mozna jednocze$nie potaczy¢ z projektorem wielu urzadzen Bluetooth.

e Podczas wyprowadzania dzwieku z dowolnych urzadzen Bluetooth wystepuje opdzZnienie.

Podfaczanie zewnetrznych gtosnikow

W celuwyprowadzenia dzwieku zzewnetrznych gtosnikéw, podtacz gtosniki do gniazda Audio Out projektora
dostepnym w handlu kablem audio.

AsdioOutHoMI Q Audio Out <= =->
(o]

E e W celu wyprowadzenia dzwieku z zewnetrznych gtosnikéw, ustaw Urzadzenie wy. audio na
Projektor. @ Ustawienia - Lacze HDMI - Urzadzenie wy. audio str.53
e Gdy system AV nie jest podtagczony do projektora, dzwiek jest wyprowadzany z zewnetrznych
gtosnikéw nawet wtedy, gdy Urzadzenie wy. audio jest ustawione na System AV.
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| Przygotowanie pilota

Wktadanie baterii do pilota

Uwaga

e Sprawdz rozmieszczenie oznaczen (+) i (-) wewnatrz komory baterii, aby poprawnie wtozy¢ baterie.
¢ Nie mozna uzywac baterii innych niz manganowe lub alkaliczne baterie AAA.

n Zdejmij pokrywe komory baterii.

Wciskajac zapadke pokrywy komory
baterii, podnies pokrywe do gory.

E Wymien baterie na nowe.

Przed wtozeniem baterii sprawdz ich
bieguny (+) i (-).

E Zatéz pokrywe komory baterii.

Docisnij pokrywe, az sie zatrzasnie w
odpowiednim miejscu.

X

na nowe dwie baterie
(manganowe lub alkaliczne
baterie AAA).

Jezeli pilot nie dziata lub reaguje z
opdznieniem, moze to oznaczad,
ze baterie sie wyczerpuja. Wymien

~

24

Nalezy wykona¢ parowanie
(potaczenie) pilota projektora z
Android TVTM, aby go obstugiwac
pilotem. Aby wykona¢ parowanie,
wykonaj wyswietlone na ekranie
instrukcje i przytrzymaj jednoczesnie
na pilocie przycisk ekranu gtéwnego
oraz przycisk [Enter], przez okoto trzy
sekundy.

E e Jesli ustawienie Ltacze HDMI
projektorajest Wylaczone, ustaw
je na Wiaczone. @ str.48
¢ Podczas parowanie bedzie migat
wskaznik pilota.




Przygotowanie

Zasieg dziatania pilota

| Zasieg dziatania (od strony lewej do | Zasieg dziatania (od géry do dotu)
prawej)

25



Podstawowe czynnosci

Wyswietlanie obrazéw

Wiaczanie projektora

E Podtacz dostarczony przewéd
zasilajacy.

E Nacisnij przycisk gotowosci na pilocie
lub na panelu sterowania, aby wigczy¢
projektor.

p
A Ostrzezenie

Pilot Panel sterowania

@o@ = 6m) (@) (@)
— @O
)

5 ®| O=

TN

¢ Projektora nie nalezy uzywac w miejscach, gdzie
uzywane sg fatwopalne lub wybuchowe gazy,
takie jak miejsca, gdzie uzywane s3 instalacje
sprezonego powietrza lub rozpylacze srodkéw

Podczas rozgrzewania projektora, OWadObéjCZych. Jesliw pOb|IZU projektora by*y

wskaznik stanu projektora miga niebieskim

Swiattem. Po rozgrzaniu projektora,

wskaznik gotowosci i wskaznik stanu

Swieca niebieskim swiattem.

4 2\
Jezeli opcja Wiacz zasilanie jest
ustawiona na Wiaczone,
wyswietlanie mozna rozpoczac
bez koniecznosci naciskania
jakichkolwiek przyciskéw, a
jedynie podtaczajac przewdd
zasilajacy do projektora.

@ Zaawansow. - Dzialanie -
Wiacz zasilanie str.56
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uzywanetatwopalne aerozole, przed wigczeniem
projektora nalezy wykona¢ doktadne wietrzenie.
Podczas projekcji nie wolno patrze¢ w obiektyw.
Silne emitowane $wiatto moze spowodowac
uszkodzenie oczu. Nalezy zwréci¢ uwage na
zachowanie dzieci.

Podczas projekcji nie nalezy stawac przed
obiektywem. Z powodu wysokiej temperatury
moga zostac zniszczone ubrania.

Podczas projekcji nie nalezy blokowac swiatta
projektora ksigzkami itp. Blokowanie swiatta
projektora moze spowodowac rozgrzanie i
stopienie elementu narazonego na
oddziatywanie $wiatta, poparzenie lub pozar.
Takze gdy odbite swiatto trafi z powrotem do
projektora, moze spowodowac rozgrzanie
obiektywu i awarie. Aby zatrzymac projekcje,
nalezy uzy¢ funkcji Wycisz A/V lub wytaczy¢
projektor.




Podstawowe czynnosci

4 2\
¢ Projektor ma funkcje Blokada rodzicielska, uniemozliwiajaca jego przypadkowe uruchomienie, np.
E przez dzieci, oraz funkcje Blokada dziatania, uniemozliwiajaca przypadkowa zmiane ustawierh m.in. na
panelu sterowania. @ Ustawienia - Blokuj ustawienie - Blokada rodzicielska/Blokada
dziatania str.53
¢ Jesli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 metréw n.p.m., ustaw opcje Tryb duzej
wysokosci na wartos¢ Wiaczone. @ Zaawansow. - Dziatanie - Tryb duzej wysokosci str.56

. J

1 Jezeli nie wyswietla sie docelowy obraz

Jezeli obraz sie nie wyswietla, mozna zmieni¢ jego zrédto, stosujac jedng z ponizszych metod.

Pilot Panel sterowania
Nacisnij przycisk zrédta i wybierz docelowy port. Nacisnij przycisk [Home], aby przefaczy¢ na obraz z
Android TVTM,
Nacisnij przycisk [HDMI], aby przetaczy¢ na obraz z
gniazda HDMI.

@ (@) (=) (@)
HDMI

Wytaczanie

n Wyltacz podtaczone urzadzenie. n Odczekaj, az chtodzenie sie zakonczy.

Pozakonczeniu chtodzenia, wskaznik stanu
..................................................................................................... przestanie m|gac'

E Nacisnij przycisk gotowosci na pilocie |

lub w panelu sterowania. E Odtacz przewdd zasilajacy.
Pilot Panel sterowania E ¢ Jezeli przewdd zasilajacy jest
° e podfaczony, projektor pobiera
% @ @ niewielka ilo$¢ energii, nawet gdy
C ) ‘ =] nie jest uzywany.
@/\@ o v e Przed ponownym podfgczeniem
‘ przewodu zasilajacego nalezy
Wyswietli sie komunikat z prosba o odczekac odpowiedni okres
potwierdzenie. czasu.

E Ponownie nacisnij przycisk
gotowosci.

Zacznie migac wskaznik stanu, a projektor
rozpocznie chtodzenie.
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Podstawowe czynnosci

| Regulacja wyéwietlanego obrazu

Poniewaz bezposrednio po wtgczeniu projektora obrazy nie sg stabilne, przed ustawieniem ostrosci,
powiekszenia lub pozycji obiektywu zalecamy odczekanie co najmniej 30 minut od momentu
wiaczenia, aby wyswietlac obrazy.

Regulacja ostrosci

Wyreguluj ostro$¢ z wykorzystaniem regulatora ostrosci lub pokretta ostrosci.

EH-TW5800

Regulacja rozmiaru projekcji (Regulacja powiekszenia)

Wyreguluj rozmiar projekcji z wykorzystaniem regulatora powiekszenia lub pokretta powiekszenia.

R A

EH-TW5800

Wyreguluj wysokos¢ obrazu

Nacisnij dzwignie zwalniania nézki, aby wysuna¢ przednie, regulowane nézki. W celu wyregulowania
wysokosci obrazu, projektor mozna przechyli¢ do 11°.
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Podstawowe czynnosci

S
~
~
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~
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Ustawienie ostrosci obrazu jest trudniejsze przy wiekszym kacie nachylenia. Nalezy stosowac sredni
kat nachylenia.

Regulacja nachylenia projektora

Jezeli wyswietlany obraz bedzie nachylony w poziomie (tj. lewa strona i prawa strona wyswietlanego obrazu
sg na réznych wysokosciach), gdy projektor stoi na stole, nalezy wyregulowac tylne nézki w taki sposéb, aby
obie strony obrazu byty na jednej wysokosci.

Regulacja potozenia obrazu (Przesuniecie obiektywu)(Tylko EH-TW5800)

Jezeli projektora nie mozna zamontowac bezposrednio na wprost ekranu, potozenie obrazu mozna
dostosowac za pomoca regulatora pozycji obiektywu.

Obroé¢ tarcze przesuwania obiektywu na projektorze w celu wyregulowania pozycji obrazu.

g = ) Jvxise

%j e Podczas uzywania funkgji przesuniecia obiektywu do regulacji pozycji obrazu wyreguluj obraz,
przesuwajac go w gore.
¢ Podczas regulowania pozycji wyswietlania za pomoca funkgji przesuwania obiektywu, zaleca sie
zainstalowanie projektora réwnolegle do ekranu.
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Podstawowe czynnosci

Korekta znieksztatconej geometrii obrazu

Znieksztatcong geometrie obrazu mozna skorygowac stosujac jedng z ponizszych metod.

Korekta automatyczna | Automatyczna geome- | Umozliwia automatyczna korekte znieksztatcerh geometrii w
tria pionowa pionie.

Korekta reczna Geometria pozioma Umozliwia korekte znieksztatcerh geometrii w poziomie za
pomocga pozioma korekcja obrazu.

Geometria pozioma/ | Umozliwia reczne korygowanie znieksztatcen w poziomie i

pionowa pionie (niezaleznie).
Quick Corner Indywidualna regulacja czterech naroznikéw wyswietlanego
obrazu.
4 2\

Ej ¢ Po korekgcji znieksztatcen wyswietlany obraz bedzie mniejszy. Aby dostosowaé wyswietlany obraz do
rozmiaru ekranu, nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ projekgji.

e Zainstaluj projektor réwnolegle do ekranu, bez straty jakosci obrazu. Jesdli nie mozna zainstalowac
projektora réwnolegle do ekranu, nalezy wyregulowac ksztatt obrazu z uzyciem korekcji Geom. poz/
pion.

e Podczas korekgji znieksztatcenia obrdc tarcze przesuniecia obiektywu w celu dopasowania pozycji
obiektywu do gérnej krawedzi. Jesli pozycja obiektywu jest nieprawidtowa, ekran projekcji moze by¢
skrzywiony (tylko EH-TW5800).

. J

| Korekta automatyczna (Autom. geom. pion.)

Po nachyleniu projektora podczas projekcji funkcja Autom. geom. pion. automatycznie poprawia pionowe
znieksztatcenia geometryczne. Dwie sekundy po nachyleniu projektora wyswietlany jest ekran regulacji, a
nastepnie wykonywana jest automatyczna korekcja wyswietlanego obrazu.

Funkcja Autom. geom. pion. moze poprawi¢ znieksztatcenia obrazu w nastepujacych warunkach:

¢ Kat projekgji to ponizej 30° w goére lub w dét.
* Projekcja jest ustawiona na Przod. @ Zaawansow. - Projekcja str.56

Aby wylaczy¢ funkcje Autom. geom. pion., nalezy ustawi¢ opcje Autom. geom. pion. na wartos¢
Wylaczone. @ Ustawienia - Geometria obrazu - Geom. poz/pion - Autom. geom. pion. str.53

| Korekta reczna (Regul. geom. poziom.)

Aby wykonac korekte geometrii obrazu w poziomie, nalezy przesuna¢ pozioma korekcja obrazu w prawa
badz lewa strone.

| |
7 r

E e Gdy funkcja Geometria obrazu jest ustawiona na Quick Corner, Regul. geom. poziom. nie dziata.
Ustaw na Geometria pozioma/pionowa. @ Ustawienia - Geometria obrazu str.53
¢ Obrazy mozna korygowac do 30° w lewo lub w prawo.




Podstawowe czynnosci

Korekta reczna (Geometria pozioma/pionowa)

Aby wykonac korekcje znieksztatcenia geometrii w pionie i w poziomie, nalezy uzy¢ przyciskow w gére/w
dét/w lewo/w prawo na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby wyswietli¢ wskazniki Geometria pionowa/Geometria pozioma.
Po wyswietleniu wskaznikéw, nalezy nacisnag¢ przyciski w gore i w dét, aby wykonac korekcje geometrii
pionowej i nacisng¢ przyciski w lewo i w prawo, aby wykona¢ korekcje geometrii poziomej.

Jezeli gérna badz dolna czes¢ obrazu jest zbyt szeroka

o
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Jezeli lewa badz prawa czes$c¢ obrazu jest zbyt szeroka

:? — Ii———————

4 2\
e Obrazy mozna korygowac do 30° w prawo, w lewo, w goére lub w dét.
E e Glosnos¢ mozna wyregulowad, naciskajac przyciski Geometria pionowa/Geometria pozioma, gdy
wskazniki nie sa wyswietlane. @ str.33
e Geometrie poziomg i pionowa mozna réwniez ustawi¢ w menu Konfiguracja. @ Ustawienia -
Geometria obrazu - Geom. poz/pion - Geometria pionowa/Geometria pozioma str.53

Korekcja reczna (Quick Corner)

Do korekgji ksztattu i rozmiaru obrazu, ktéry jest nierownym prostokatem, mozna wykorzysta¢ ustawienie
Quick Corner.

Nacisnij przycisk [Menul], aby Uzyj przyciskédw w goére i w dét do
wyswietli¢ menu w kolejnosci wyboru Quick Corner, a nastepnie
Ustawienia - Geometria obrazu. nacisnij przycisk [Enter]. Jezeli to

Pilot Panel sterowania konieczne, ponownie nacisnij przycisk

~ [Enter].

\\/ @-.
R . .@’
‘ . HDMI

Wyswietlany jest ekran wyboru obszaru.
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Podstawowe czynnosci

Uzyj przyciskéw w gore/w dot/w lewo/ W razie potrzeby powt6rz kroki 3 i 4,

w prawo, aby wybrac ré6g obrazu do abywyregulowac pozostate narozniki.
regulacji. Nastepnie nacisnij przycCisk |
[Enter]. Po zakoniczeniu nacisnij przycisk [Esc].

Po wykonaniu funkgji Quick
Corner, ustawienie Geometria
obrazu jest teraz ustawiane na
Quick Corner w menu
Ustawienia projektora. Po
nacisnieciu przycisku w gore/w
dét na panelu sterowania lub
przycisku geometrii obrazu na
pilocie, wyswietlany jest ekran
wyboru obszaru.

E Aby wyzerowac korekcje Quick
Corner, przytrzymaj na okoto
dwie sekundy przycisk [Esc], gdy
wyswietlany jest ekran wyboru
obszaru i wybierz opcje Tak.

Nacisnij przyciski w gore/w dot/w
lewo/w prawo, aby wyregulowa¢
zgodnie z potrzebami ksztatt obrazu.
Nacisnij przycisk [Enter], aby powrdcic
do ekranu wyboru obszaru.

4 ™\
Jesli jest widoczny ten ekran, nie
mozna dalej regulowac ksztattu w
kierunku wskazanym szarym
tréjkatem.
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Podstawowe czynnosci

Regulacja gtosnosci

Gtosnos¢ mozna wyregulowac przyciskami gtosnosci na pilocie lub na panelu sterowania.

Pilot Panel sterowania
SICK = @@ @
1 < ) |»
13 3
@ v
e A

E * Gtosnos¢ mozna réwniez wyregulowac za pomocg menu konfiguracji. @ Ustawienia - Dzwiek -
Glosnos¢ str.53

e Po podfaczeniu systemu audio/wideo do projektora i regulacji gtosnosci dla systemu audio/wideo,
ustaw tacze HDMI na Wiaczone i Urzadzenie wy. audio na System AV. @& Ustawienia - Lacze
HDMI str.53

* Jedli do wyciszenia gtosnosci Android TVTM zostat uzyty pilot Android TVTM, nie bedzie mozna jej
wiagczy¢, uzywajac pilota projektora. Przed wykonaniem regulacji nalezy zwiekszy¢ gtosnos¢ uzywajac
pilota dla Android TVTM,

. J

A Przestroga

Nie nalezy wtacza¢ urzadzenia z duza gtosnoscia.
Nagte ustyszenie zbyt gtosnego dzwieku moze spowodowac utrate stuchu. Przed wytgczeniem nalezy
zawsze obnizy¢ gtosnos¢, aby moc stopniowo zwiekszy¢ gtosnos¢ po wiaczeniu urzadzenia.

. J

Tymczasowe ukrywanie obrazu i wyciszanie dzwieku (Wycisz A/V)

Mozna tymczasowo zatrzymac projekcje i wyciszy¢ dzwiek poprzez nacisniecie przycisku Wycisz A/V na
pilocie lub poprzez zamkniecie pokrywy obiektywu. W celu przywrdcenia obrazu i dzwieku nacisnijponownie
przycisk lub otworz pokrywe obiektywu.

Pilot Gtéwne urzadzenie

@ -
®m@

e N
E o W filmach, obraz i dzwiek sa nadal odtwarzane, nawet w czasie dziania funkcji Wycisz A/V. Ne mozna
wznowi¢ projekcji od punktu, w ktérym nastapito wyciszenie wideo i audio przyciskiem wyciszenia A/
V.
® Podczas odtwarzania dzwieku z systemu audio/wideo, gdy zachodzi potrzeba regulacji gtosnosci dla
systemu audio/wideo, ustaw Ltacze HDMI na Wiaczone i Urzadzenie wy. audio na System AV.
@ Ustawienia - tacze HDMI str.53
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Regulacja obrazu

| Regulacja obrazu

Wybér jakosci projekgji (Tryb koloru)

Podczas projekgji jakos¢ obrazu mozna optymalnie dostosowac do otoczenia. Jasnos¢ obrazu zalezy od
wybranego trybu.

n Nacisnij przycisk [Menu], aby wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz - Tryb koloru.

Pilot Panel sterowania
N A
@« —(PO@

E Uzyj przyciskdw w gére i w dét w celu wyboru trybu, a nastepnie nacisnij przycisk [Enter]
w celu potwierdzenia wyboru.

Tryb Zastosowanie
Dynamiczny Jest to najjasniejszy tryb. Najlepszy w przypadku traktowania jasnosci priorytetowo.
Jasne kino Najlepszy w przypadku wyswietlania zywych kolorystycznie obrazéw.
Naturalny Najlepszy w przypadku wiernego odtwarzania koloréw obrazu zrédtowego.
Kino Najlepszy w przypadku tresci o charakterze rozrywkowym, np. filméw.

Przetaczanie ekranu pomiedzy trybem petnym i powiekszenia (Ksztatt obrazu)

Aby dopasowac typ sygnatu wejscia, wspotczynnik ksztattu obrazu i rozdzielczos¢, mozna zmienic ustawienie
Ksztatt obrazu wyswietlanego obrazu.

Dostepne ustawienia zaleza od aktualnie wyswietlanego sygnatu obrazu.

Korzystanie z funkcji zmiany wspotczynnika ksztattu obrazu w celu zmniejszenia, powiekszenia badz
podzielenia wyswietlanego obrazu w celach komercyjnych badz do uzytku publicznego moze
naruszac prawa wiascicieli praw autorskich do tego obrazu.

34



Regulacja obrazu

Nacisnij przycisk [Menu], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci
Sygnat - Ksztatt obrazu.

Pilot Panel sterowania
N A RD®
Pwe Opo=

S ®
<) 7

Uzyj przyciskéw w gore i w dot do
wyboru trybu ksztattu obrazu, a
nastepnie nacisnij przycisk [Enter] w
celu potwierdzenia wyboru.

%j Autom. moze by¢ niedostepne w zaleznosci od sygnatu wejscia.

Ustawienie Automatycznie powoduje automatyczny wybér optymalnego ksztattu obrazu wybranego
sygnatu wejsciowego. Aby wybrac inny ksztatt obrazu, nalezy zmieni¢ to ustawienie.

Ponizsza tabela przedstawia obrazy wyswietlane na ekranie 16:9.

Tryb Ksztatt obrazu

Wspotczynnik ksztattu obrazu dla sygnatu wejscia

16:10

16:9 4:3

Normalna

Petny

Powigkszenie

Regulacja opcji Ostros¢

Ta opcja stuzy do ustawienia ostrosci obrazu.

Nacisnij przycisk [Menu], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz -
Ostrosc¢.

Panel sterowania

RO
Qm

Pilot

N
3:
< @ ©®

Wyswietli sie ekran regulacji opcji Ostros¢.
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Uzyj przyciskédw w lewo i w prawo do
wykonania regulacji.

Obraz staje sie bardziej ostry po
przesunieciu suwaka w prawo (wartosci
dodatnie), a bardziej miekki po
przesunieciu suwaka w lewo (wartosci
ujemne).



Regulacja obrazu

E Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk
[Menul].

Regulacja rozdzielczosci obrazu (Poprawienie obrazu)

Mozna wyregulowac¢ rozdzielczos¢ obrazu z uzyciem funkcji Poprawienie obrazu.
Regulowa¢ mozna nastepujacg zawartosc.

Tryby wst. ust. obrazu Wybierz wczesniej przygotowane ustawienia dla Redukcja szumoéw,
Redukcja zaklécerh MPEG i Zwieksz szczegotow.

Redukcja szumow™! *2 Wygtadza marne jakoéciowo obrazy.

Redukcja zakléceh MPEG™1 "2 | Zmniejsza punkt i blokuje szumy, ktére wystepuja na obramowaniach
podczas projekgcji filméw MPEG.

Zwieksz szczegé’féw*z Zwiekszanie kontrast obrazu, aby uzyskac obraz o wyrazniejszej tekstu-
rze i odczuciu materiatu.

*1 Mozna to ustawic tylko przy ustawieniu Sygnat - Zaawansowane- Przetwarzanie obrazu na Dokladnie.
*2 Mozna to ustawi¢ w dowolnym czasie, poza ustawieniem Tryby wst. ust. obrazu na Wylaczone

n Naci$nij przycisk [Menu], aby E Uzyj przyciskéw w lewo i w prawo do
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz - wykonania regulacji.
Poprawienie obrazu. Naci$nij przycisk [Esc] w celu regulagji
Pilot Panel sterowania innego elementu.
f < see |
< v

n Aby wyjs$¢ z menu, nacisnij przycisk
[Menu].

E Uzyj przyciskéw w goére i w dét w celu
wyboru elementu do regulacji, a
nastepnie nacisnij przycisk [Enter] w
celu potwierdzenia wyboru.
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Regulacja obrazu

Ustawienia Automat. przestona

Poprzez automatyczne ustawienie jasnosci zgodnie z wyswietlanym obrazem, mozna cieszyc sie gtebig
obrazu i bogactwem szczegotéw.

Dla funkcji automatycznego ustawiania jasnosci zgodnie z jasnoscig wyswietlanego obrazu mozna ustawi¢
wartos¢ Normalna lub Duza szybkos¢.

n Nacisnij przycisk [Menul], aby E Uzyj przyciskédw w goére i w dét w celu
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz - wyboru elementu, a nastepnie
Automat. przestona. nacisnij przycisk [Enter] w celu
Pilot Panel sterowania potwierdzenia wyboru.

N “m.-
R Qm

W zaleznosci od obrazu mozna ustysze¢ dziatanie opcji Automat. przestona, jednak nie oznacza to
usterki.

Ustawienie Interpol. ramki

Mozna ptynnie odtwarzac szybko przesuwajace obrazy poprzez automatyczne tworzenie posrednich klatek
miedzy oryginalnymi klatkami.

Funkcja Interpol. ramki jest dostepna w nastepujacych warunkach.

* Po ustawieniu Przetwarzanie obrazu na Dokladnie. @ Sygnat - Zaawansowane - Przetwarzanie obrazu str.52

¢ Tryby wst. ust. obrazu jest ustawiony na inne ustawienie niz Wyt. @ Obraz - Poprawienie obrazu - Tryby wst.
ust. obrazu str.51

® Podczas wprowadzania sygnatéw 2D lub 3D (1080p 24 Hz). @ str.79

n Naci$nij przycisk [Menul], aby E Uzyj przyciskéw w gére i w dét w celu
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz - wyboru elementu, a nastepnie
Poprawienie obrazu - Interpol. nacisnij przycisk [Enter] w celu
ramki. potwierdzenia wyboru.
Pilot Panel sterowania
~ Home . -
Fo0 © i° O
¢ HDMI
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Regulacja obrazu

Ustawienia szybkosci opcji Przetwarzanie obrazu

Zwieksza szybkosc reakcji na obrazy wyswietlane z duza predkoscia, np. podczas gier.
To ustawienie jest dostepne wytacznie wtedy, gdy odbierany jest progresywny sygnat wejscia.

n Nacisnij przycisk [Menul], aby E Przyciskami w gore/w dot przetacz
wyswietli¢ menu w kolejnosci pomiedzy Doktadnie i Szybko.

Sygnat - Zaawansowane -
Przetwarzanie obrazu.

Pilot Panel sterowania

@@ i‘ﬂ
<) @ @

NS

E e Funkcja ta nie obstuguje obrazéw 3D.
¢ Jesli funkcja Przetwarzanie obrazu jest ustawiona na wartos¢ Szybko, funkcje Redukcja szumoéw,
Redukcja zaktocen MPEG i Interpol. ramki sg ustawiane na Wyt.
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Regulacja obrazu

| Regulacja koloréw

Regulacja opcji Temp. barwowa

Umozliwia regulacje odcienia obrazéw. Z tej opcji nalezy skorzysta¢, gdy obraz ma niebieskie, czerwone badz

inne zabarwienie.

n Nacisnij przycisk [Menu], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz -
Balans bieli - Temp. barwowa

Pilot Panel sterowania
7/ 5RO
Fe0 © i° o=
¢ HDMI

E Uzyj przyciskéw w lewo i w prawo do
wykonania regulacji.

Im wieksza wartos¢ ustawienia, tym
wieksze niebieskie zabarwienie obrazu. Im
wartos¢ mniejsza, tym wieksze zabarwienie
czerwone.

Regulacja RGB (Przesuniecie i Przyrost)

Regulowac mozna jasnos¢ ciemnych obszaréw (Przesuniecie) oraz jasne obszary (Przyrost) dla koloréw R

(czerwony), G (zielony) i B (niebieski).

n Nacisnij przycisk [Menul], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz -
Balans bieli - Dostosowany.

Panel sterowania

N APOO
@@ @ om
d@®

Pilot

E Uzyj przyciskédw w gére i w doét do
wyboru elementu, a nastepnie Uzyj
przyciskdw w lewo i w prawo do
wykonania regulacji.

e .

suwaka w prawo (wartosci dodatnie), a
ciemniejszy po przesunieciu suwaka w
lewo (wartosci ujemne).

Przesuniecie

trudniejsze do odrdznienia.

Gdy obraz jest jasniejszy, cienie w ciemnych obszarach stajg sie bardziej wyraziste. Gdy obraz
jest ciemniejszy, wydaje sie bardziej intensywny, ale cienie w ciemnych obszarach staja sie

Przyrost

Gdy obraz jest jasniejszy, jasne obszary staja sie bielsze, a cienie znikaja. Gdy obraz jest ciem-
niejszy, cienie w jasnych obszarach staja sie bardziej wyraziste.




Regulacja obrazu

Regulacja odcienia, nasycenia i jasnosci

Mozna ustawi¢ odcien, nasycenieijasnosc¢ kazdego zkoloréw:R (czerwonego), G (zielonego), B (niebieskiego),
C (cyjanu), M (magenty) oraz Y (z6ttego).

Odcien Umozliwia regulacje ogélnego koloru obrazu: niebieskiego, zielonego i czerwonego.
Nasycenie Umozliwia regulacje ogélnej jaskrawosci obrazu.
Jasnos¢ Umozliwia regulacje ogélnej jasnosci obrazu.

n Nacisnij przycisk [Menu], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz -
Zaawansowane - RGBCMY.

é@ mls Om»
J@®

E Uzyj przyciskéw w gére i w dét w celu
wyboru koloru do regulacji, a
nastepnie nacisnij przycisk [Enter] w
celu potwierdzenia wyboru.

Pilot Panel sterowania |

H"me @O ® n
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Uzyj przyciskéw w gore i w dot do
wyboru Odcien, Nasycenie lub
Jasnosé.

Uzyj przyciskéw w lewo i w prawo do
wykonania regulacji.

Nacisnij przycisk [Esc] w celu regulacji
innego koloru.

Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk
[Menu].



Regulacja obrazu

Korekta gamma

Nieznaczne réznice zabarwienia, ktére w zaleznosci od zrédta sygnatu moga wystapi¢ podczas wyswietlania
obrazu, mozna skorygowac.

Ustawienie to mozna wykonac jedng z trzech opisanych ponizej metod.

* Wybor i ustawienie wartosci korekty
¢ Wyreguluj wartos¢ za pomoca wykresu korekty gamma

| Wybdr i ustawienie wartosci korekty

n Nacisnij przycisk [Menul], aby a Uzyj przyciskéw w goére i w dét w celu
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz - wyboru wartosci korekgji, a nastepnie
Zaawansowane - Gamma. nacisnij przycisk [Enter] w celu

Pilot Panel sterowania potwierdzenia wyboru.

N = @@ O @
@@ @ om»
< @ ®

HDMI

Im wieksza wartos¢, tym jasniejsze beda
ciemne obszary obrazu, jednak jasne
obszary moga by¢ wyptowiate. Gérna czesc¢
wykresu korekty gamma sie zaokragli.

Im mniejsza wartos¢, tym ciemniejsze beda
jasne obszary obrazu. Dolna cze$¢ wykresu
korekty gamma sie zaokragli.

4 2\
e O$poziomawykresu korekty gamma przedstawia poziom sygnatu wejsciowego, natomiast os pionowa
E — poziom sygnatu wyjsciowego.
* Wybierz Zwiek. Gamma ciem w celu regulacji ciemnych obszaréw dla zapewnienia lepszej
widocznosci.
* Aby przywrdécic¢ ustawienia do ich wartosci domyslnych, wybierz Zerowanie.

. J

1 Wyreguluj wartos$¢ za pomoca wykresu korekty gamma

Wybierz stonowany punkt na wykresie i zmien ustawienia.

n Naci$nij przycisk [Menul], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci Obraz -
Zaawansowane - Gamma -
Dostosowany.

Pilot Panel sterowania
N4 e @D @ &)
@0 © im O
<)

HDMI
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Regulacja obrazu

Uzyj przyciskow w lewo i w prawo, aby Uzyj przyciskéw w goére i w dét w celu

wybrac¢ z wykresu odcien do regulacji. regulacji jasnosci, a nastepnie nacisnij
przycisk [Enter] w celu potwierdzenia
wyboru.

Wybierz lewg strone wykresu, aby
wyregulowac ciemne obszary obrazu.
Wybierz prawg strone wykresu, aby

wyregulowac jasne obszary obrazu. Zwieksz wartos$¢ punktu stonowania, aby

obrazbytjasniejszyizmniejsz,aby obrazbyt
ciemniejszy.
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Wyswietlanie obrazéw w jakosci obrazéw
zapisanych (Funkcja Pamiec)

Zapisywanie w pamieci

Poprzez uzycie funkcji pamieci, mozna zapisac ustawienia dla opcjiObraz z menu Konfiguracja a nastepnie
wczytac je, kiedy to konieczne.

Upewnij sie, ze zadane ustawienia lub
regulacje zostaty zarejestrowane.

Nacisnij przycisk [Menu], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci
Ustawienia - Pamie¢.
Pilot Panel sterowania
N4 () F @ ®
Foo O SPo®
¢ HDMI

Uzyj przyciskéw w goére i w dét w celu
wyboru opcji Zapisz w pamieci, a
nastepnie nacisnij przycisk [Enter] w
celu potwierdzenia wyboru.

Uzyj przyciskéw w goére i w doét w celu
wyboru nazwy pamieci, a nastepnie
nacisnij przycisk [Enter] w celu
potwierdzenia wyboru.

Biezace ustawienia projektora zostang
zapisane w pamieci.

Zmiana na niebiesko koloru znacznika po
lewej stronie nazwy pamieci oznacza
zakonczenie rejestrowania pamieci. Jesli
wybierzesz zarejestrowang pamie¢,

wyswietli sie komunikat z prosbg o
potwierdzenie zastgpienia pamieci. Jezeli
wybierzesz opcje Tak, wczesniejsza
zawartos¢ pamieci zostanie skasowana, a
biezace ustawienia zapisane.
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tadowanie, kasowanie i zmiana nazwy pamieci

Mozesz zatadowa¢, kasowac oraz zmieniac¢ nazwe zarejestrowanych pamieci.

n Naciénij przycisk [Menu], aby
wyswietli¢ menu w kolejnosci
Ustawienia - Pamiec.

Wybierz docelowg funkcje
wyswietlang na ekranie.

Pilot

5:
< @ ©

Panel sterowania

@ how

A
e (e

HDMI

Funkcja

Opis

Wywotaj z pamieci

Wczytuje ustawienia zapisane w pamieci. Po wybraniu pamieci i nacis-
nieciu przycisku [Enter], biezace ustawienia wyswietlanego obrazu zos-
tang zastgpione ustawieniami z pamieci.

Skasuj pamiec

Usuwanie zawartosci zapisanej w pamieci. Po wybraniu nazwy pamieci i
nacisnieciu przycisku [Enter], wyswietli sie komunikat. Wybierz Tak, a na-
stepnie nacisnij przycisk [Enter] w celu usuniecia zawartosci wybranej pa-
mieci.

Zmien n. pam.

Zmienia nazwe pamieci. Wybierz nazwe pamieci do zmiany i nacisnij
przycisk [Enter]. Wprowadz nazwe pamieci za pomoca klawiatury pro-
gramowe;j.

Po zakoniczeniu przesun kursor do opcji Finish i nacisnij przycisk [Enter].

44




Przydatne funkcje

Wyswietlanie obrazéw 3D

Przygotowanie obrazéw 3D do ogladania

Aby ogladac obrazy 3D, nalezy przygotowac wczesniej pare dostepnych w handlu okularéw 3D z aktywnym
systemem przestony, ktére obstuguja fale radiowe (system komunikacji RF/Bluetooth).

Przed ogladaniem obrazéw 3D nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy.

¢ Ustaw Wyswietlanie 3D na Automatycznie lub 3D. @& Sygnat - Konfiguracja 3D - Wyswietlanie 3D str.52
¢ Paruj okulary 3D.

Projektor obstuguje ponizsze formaty 3D.

¢ Pakowanie klatek
* Obok siebie
e Goraidot

1 Jesli obrazy 3D nie moga by¢ przegladane

Po wykryciu formatu 3D projektor automatycznie wyswietla obraz 3D.

Czes¢ programéw telewizyjnych 3D moze nie zawiera¢ sygnatu w formacie 3D. Jesli to sie zdarzy, wykonaj
podane ponizej czynnosci w celu ustawienia formatu 3D.

n Nacisnij przycisk [Menul], aby Wybierz Format 3D, a nastepnie
wyswietli¢ menu w kolejnosci wybierz format 3D w urzadzeniu AV.
Sygnat - Konfiguracja 3D

Pilot Panel sterowania

| mese
eEho=
v

O

E Naci$nij przycisk [Esc], aby powréci¢
do poprzedniego poziomu menu.
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N

Ve

i

Jesliuzywane jest urzadzenie lub kabel, ktore nie obstugujg obrazéw 3D, nie mozna wykonac projekgji
3D.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien formatu 3D na urzadzenia AV, nalezy zapoznac sie z
instrukcjg dofgczona do urzadzenia AV.

Kiedy format 3D nie zostat poprawnie ustawiony, obraz nie bedzie wyswietlany prawidtowo, jak
przedstawiono ponizej.

Jedli obraz 3D nie wyswietla sie prawidtowo nawet po ustawieniu formatu 3D, taktowanie
synchronizacji dla okularéw 3D moze by¢ odwrécone. Odwré¢ taktowanie synchronizacji, poprzez
uzycie funkcji Okulary 3D-obr. odw. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Okulary 3D-obr. odw. str.52
Kazdy cztowiek postrzega obrazy 3D inaczej.

Po rozpoczeciu projekcji obrazu 3D wyswietlane jest powiadomienie dotyczace ogladania obrazéw
3D. Aby je wylaczy¢, nalezy ustawic¢ wartos¢ opcji Informacje o obr. 3D na Wylaczone. @ Sygnat -
Konfiguracja 3D - Informacje o obr. 3D str.52

Podczas wyswietlania obrazéw 3D nie mozna zmieni¢ ustawien nastepujacych opcji menu konfiguracji.
Interpol. ramki, Ksztatt obrazu (Normalny staty), Nadmierne skanowanie (Wyt. staty)

Sposdb postrzegania obrazéw 3D zalezy od temperatury otoczenia oraz od czasu pracy lampy
projektora. Jezeli obraz wyswietla sie nieprawidtowo, nie nalezy korzystac z projektora.

~N

.

Korzystanie z okularéw 3D

Obrazy 3D mozna ogladac¢ poprzez uzycie pary dostepnych w handlu okularéw 3D (z aktywnym systemem
przestony, ktére obstuguja fale radiowe (system komunikacji RF/Bluetooth)).

Aby ogladac obrazy 3D, nalezy najpierw sparowac okulary 3D z projektorem. Wiecej informacji zawiera
Przewodnik uzytkownika dostarczonych okularéw 3D.

Powiadomienia dotyczace ogladania obrazéw 3D

Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy pamietac¢ o ponizszych ostrzezeniach i przestrogach.

Ve

A Przestroga

Czas ogladania

¢ Podczas dlugiego ogladania obrazéw 3D nalezy zawsze robi¢ okresowe przerwy.

Dtugie ogladanie obrazéw 3D moze spowodowac zmeczenie oczu.
Czas i czestotliwosc takich przerw sg inne dla kazdej osoby. Jezeli mimo przerw w ogladaniu oczy nadal sa
zmeczone, nalezy natychmiast przerwaé ogladanie.

J/

.
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A Przestroga

Ogladanie obrazéw 3D

o Kazdy cztowiek postrzega obrazy 3D inaczej. Z funkcji wyswietlania obrazéw 3D nie wolno korzysta¢ w razie
niepokojacego samopoczucia badz gdy obrazéw 3D nie widac.

Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

¢ Jezeli podczas ogladania obrazéw 3D oczy s zmeczone, nalezy natychmiast przerwac ogladanie.
Ogladanie obrazéw 3D w takiej sytuacji moze spowodowac zte samopoczucie.

¢ Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zawsze korzysta¢ z okularéw 3D. Bez okularéw 3D nie wolno ogladad
obrazéw 3D.

Ogladanie obrazéw 3D bez okularéw moze spowodowac zte samopoczucie.

¢ Podczas korzystania z okularéw 3D nalezy unika¢ kontaktu z delikatnymi badz kruchymi przedmiotami.
Obrazy 3D moga powodowac¢ nieumysine ruchy ciata, mogace doprowadzi¢ do uszkodzenia pobliskich
przedmiotéw badz obrazen ciata.

e Z okularéw 3D nalezy korzysta¢ wylacznie podczas ogladania obrazéw 3D. Z zatozonymi okularami 3D nie
wolno sie porusza¢ po pomieszczeniu.

Obraz widziany za posrednictwem okularéw 3D moze by¢ ciemniejszy niz zazwyczaj, co moze spowodowac
upadek badz obrazenia ciata.

e Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zachowac pozycje pionowa, zgodna z ustawieniem ekranu.
Ogladanie obrazéw 3D pod katem zmniejsza efekt 3D i moze spowodowac zte samopoczucie zwigzane z
niezamierzonymi zmianami koloru.

e Podczas ogladania przez okulary 3D w pomieszczeniach z oswietleniem fluorescencyjnym badz LED, w
pomieszczeniu mozna zaobserwowac btyski lub migotanie. W takiej sytuacji podczas ogladania obrazéw 3D
nalezy wytaczy¢ oswietlenie badz zmniejsza¢ jego intensywnos¢ do momentu, az migotanie bedzie
niezauwazalne. W bardzo rzadkich przypadkach migotanie moze spowodowac drgawki lub omdlenia. Wrazie
wystapienia ztego samopoczucia podczas ogladania obrazéw 3D nalezy natychmiast przerwac ogladanie.

e Podczas ogladania obrazéw 3D nalezy zachowa¢ odpowiednia odlegtos¢ od ekranu, wynoszaca minimum
trzykrotnos¢ jego wysokosci.

Zalecana odlegtos¢ od ekranu 80-calowego wynosi minimum 3 metry, a od ekranu 100-calowego — minimum
3,6 metra.

Ogladanie obrazu w odlegtosci mniejszej niz zalecana moze spowodowac zmeczenie oczu.
&

A Przestroga

Zagrozenia dla zdrowia

¢ Osobywrazliwe na swiatto, cierpigce na choroby serca badzZ odczuwajace jakikolwiek dyskomfort nie powinny
ogladac obrazéw 3D.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do nasilenia sie wczesniejszych objawdw.

&

A Przestroga

Minimalny wiek uzytkownika

e Zalecany minimalny wiek uzytkownika okularéw 3D wynosi szes¢ lat.

e Dzieciw wieku ponizejszesciu lat wcigz sie rozwijaja i ogladanie obrazéw 3D moze spowodowac komplikacje.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

¢ Dzieci powinny korzysta¢ z okularéw 3D wylfgcznie pod opieka dorostych. Poniewaz czasami trudno jest
jednoznacznie oceni¢, czy dziecko jest zmeczone, zte samopoczucie moze wystgpic¢ nagle. Nalezy zawsze
sprawdza¢, czy podczas ogladania dziecko nie odczuwa zmeczenia oczu.
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Korzystanie z funkcji tacze HDMI

Jezeli urzadzenie AV, ktére spetnia wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI, jest podtaczone do
gniazda HDMI projektora, za pomocg jednego pilota mozna sterowa¢ oboma urzadzeniami, np. wiaczac je
badz regulowad gtosnos¢ wzmacniacza AV.

E ¢ Jezeli urzadzenie AV spetnia wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI, mozna korzystac z
funkcji Ltacze HDMI nawet wtedy, gdy posredni wzmacniacz AV nie spetnia wymagan tych norm.
¢ Do urzadzenia mozna jednoczesnie podiaczy¢ maksymalnie 1 odtwarzacz multimedialny spetniajacy
wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI.

HDMI HDMI

L
Projektor Wzmacniacz Odtwarzacze multimedialne itp.

Ustawienia funkcji tacze HDMI

Po ustawieniu funkcji tacze HDMI na Wiaczone, mozna
wykonad nastepujace operacje. @ Ustawienia - Lacze
HDMI - Lacze HDMI str.53

® Zmiana zrodta sygnatu
Przetaczanie zrédta wejscia projektora na HDMI podczas
odtwarzania tresci w podtgczonym urzadzeniu.

® Obstuga podtaczonych urzadzen
Uzywajac pilota projektora, mozna wykonywac takie ope-
racje jak Odtwarzaj, Przerwij, Szybkie przewijanie do przo-
du, Przewijanie do tytu, Nastepny rozdziat, Poprzedni roz-
dziat, Pauza, Regulacja gtosnosci i Wyciszenie audio.

Przyktad potaczenia
—

Mozna takze wybra¢ nastepujace funkcje na ekranie tacze
HDMI.

Funkcja Opis

Urzadzenie wy. audio | Wybdr urzadzenia wysytajacego sygnat audio.

Projektor: Wybierz te opcje, aby wyprowadza¢ dzwiek zwbudowanego gtosnika pro-
jektora lub z zewnetrznego gtosnika podtaczonego do gniazda Audio Out.

System AV: Wybierz te opcje, aby wysyta¢ sygnat audio ze wzmacniacza AV spetnia-
jacego normy CEC dla ztgcza HDMI.

Wiaczanie Po ustawieniu Wiaczanie dziatania sg faczone, jak pokazano ponize;.

® Po wtaczeniu projektora, wtaczane sa takze podtaczone urzadzenia.
e Takze, po wiaczeniu podtaczonych urzadzen i uruchomieniu odtwarzania zawartosci,
wiaczany jest projektor.
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Funkcja Opis

Wytaczanie Po ustawieniu Wytaczanie na Wiaczone, po wytgczeniu projektora, wytaczane sa takze
podtaczone urzadzenia.

e Ta funkcja dziata jedynie wtedy, gdy w podigczonym urzadzeniu funkcja wtaczania i
wytaczania zgodna z normami CEC jest wiaczona.

e \Wzaleznosciod stanu podtaczonego urzadzenia (np. podczas nagrywania) moze sieono
nie wytaczyc.

Aby skorzystac¢ zfunkcjitacze HDMI, nalezy skonfigurowaé podtaczone urzadzenie. Wiecejinformacji
na ten temat zawiera dokumentacja dofgczona do tego urzadzenia.

Podtaczanie

Mozna sprawdzi¢ podtaczone urzadzenia, dostepne dla tacze HDMI i wybra¢ urzadzenie z ktérego ma by¢
wyswietlany obraz. Urzadzenia, ktdrymi mozna sterowac przez tgcze HDMI automatycznie stang sie
urzadzeniem wybranym.

Przed wyswietleniem listy podtgczonych urzadzen sprawdz, czy tacze HDMI jest ustawione na Wiaczone.
@ Ustawienia - Lacze HDMI - Lacze HDMI str.53

n Nacisnij przycisk [Menu], aby Wybierz urzadzenie, ktére bedzie
wyswietli¢ menu w kolejnosci tacze sterowane za pomoca funkgcji Lacze
HDMI - Pol. urzadzenia. HDMI.
Pilot Panel sterowania

A

N @O ®
TS @.@

éo &

Wyswietli sie lista Pot. urzadzenia.

Urzadzenia z niebieska ikong po lewej
stronie sg pofaczone przez Lacze HDMI.

Pole z nazwa urzadzenia jest puste, jezeli
nazwy tej nie mozna okreslic.

¢ Jezeli kabel potaczeniowy nie spetnia wymagan norm HDMI, korzystanie z urzadzenia jest niemozliwe.
éj ¢ Niektére podtgczone urzadzenia badz funkcje tych urzadzen mogg dziata¢ nieprawidtowo, nawet jesli
urzadzenia te spetniajg wymagania norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI. Wiecej informacji na ten

temat zawiera dokumentacja dotagczona do tego urzadzenia.
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Funkcje menu konfiguragcji

Obstuga menu konfiguracji

W menu konfiguracji mozna zmieni¢ ustawienia sygnatu, obrazu, sygnatu wejsciowego itp.

u Nacisnij przycisk [Menul]. E Uzyj przyciskdw w gore i w dot w celu
Pilot Panel sterowania wyboru podmenu po prawej, a
Q// @ T nastepnie potwierdz wybor,
: ~, naciskajac przycisk [Enter].
f ®)
¢ HDMI =

Wyswietli sie menu konfiguracji.

E Uzyj przyciskéw w géreiw détw menu
gtdwnym po lewejstronie,anastepnie
potwierdz wybér, naciskajac przycisk
[Enter].

Wyswietli sie ekran ustawien wybranej

Po wybraniu menu gtéwnego, po prawej opdji

stronie wyswietli sie menu podrzedne.

n Uzyj przyciskéw w gére/w dét/w lewo/
w prawo w celu dopasowania
ustawien.

Przyktad: Pasek regulacji

Przykfad: Lista ustawien
Pasek znajdujacy sie na dole ekranu
zawiera informacje natemat obstugi menu.

Nacisnij przycisk [Enter] na elemencie
wyswietlajacym te ikone @) , aby zmieni¢
ekran wyboru dla tego elementu.

Aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu
menu, nacisnij przycisk [Esc].

E Aby wyjs¢ z menu, nacisnij przycisk
[Menul].
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Tabela menu konfiguracji

Przy braku wejscia sygnatu obrazu, mozna wyregulowac elementy odnoszace sie do Obraz lub Sygnat w
menu Konfiguracja. Nalezy pamieta¢, ze elementy wyswietlane dla Obraz, Sygnat i Informacje, zaleza od
sygnatu wejsciowego.

"1 Menu Obraz

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Tryb koloru Dynamiczny, Jasne kino, Naturalny, Kino Tryb koloru nalezy wybra¢ na podstawie
otoczenia oraz wy$wietlanego obrazu.
@ str.34
Jasnos¢ Umozliwia regulacje jasnosci zbyt ciem-
nego obrazu.
Kontrast Umozliwia regulacje kontrastu miedzy jas-

nymi i ciemnymi obszarami obrazéw. Ob-
razy zwiekszym kontrastem sg bardziej zy-
we.

Nasycenie ko-
loru

Dostosowuje nasycenie koloru obrazéw.

Odcien Umozliwia regulacje odcienia obrazéow.
Ostrosc Dostosowuje ostros¢ obrazu.
Balans bieli Temp. barwowa Umozliwia regulacje ogélnego koloru ob-

razu. Obraz ma zabarwienie niebieskie w
przypadku wyboru wysokiej wartosci lub
zabarwienie czerwone w przypadku wy-
boru niskiej wartosci.

Dostosowany

Umozliwia regulacje przesuniecia i przy-
rostu kazdego z koloréw R, G oraz B.

Interpol. ramki

Wylaczone, Niska, Norm

alna, Wysoka

Umozliwia regulacje ptynnosci ruchu ob-
razu.

cenie, Jasnos¢

Poprawienie Tryby wst. ust. obrazu | Wylaczone, Wstepne 1 | Wybierz wczedniej przygotowane usta-
obrazu do Wstepne 5 wienia dla Redukcja szumoéw, Redukcja
zaktécen MPEG i Zwieksz szczegotow.
Redukcja szuméw Regulacja ostrosci obrazu
Redukcja zaktocen Wygtadzanie ostrych obrazéw w formacie
MPEG MPEG.
Zwieksz szczegotow Sita, Zakres Tworzy bardziej zdecydowana teksture i
czucie materiatu obrazu.
Zaawansowa- | Gamma 2,1,0,-1,-2, Zwiek. Umozliwia regulacje korekty gamma. Mo-
ne Gamma ciem, Dostos.”, | zesz wybraé wartos¢ rzeczywistg lub wy-
Zerow. regulowad przy uzyciu wartosci niestan-
dardowej. @ str.41
RGBCMY R/G/B/C/M/Y | Odcien, Nasy- Umozliwia regulacje ustawien Odcien, Na-

sycenie i Jasnosc¢ dla kazdego z koloréw R,
G B CMiY. @ str40
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Zuzycie energii

Normalna, ECO

Mozliwe sg dwa poziomy jasnosci lampy.
Jezeli wyswietlane obrazy sg zbyt jasne,
nalezy wybra¢ ustawienie ECO. Po wybra-
niu ustawienia ECO zuzycie energii jest
mniejsze, a wentylator dziata ciszej.

Automat. prze-
stona

Wytaczone, Normalna, Duza szybkos¢

Umozliwia ustawienie funkcji automa-
tycznego ustawiania jasnosci zgodnie z
jasnoscia wyswietlanego obrazu.

@ str.37

Zerowanie

Tak, Nie

Zerowanie do ustawiern domyslnych war-
tosci regulacji ustawienia Obraz w bieza-
cym ustawieniu Tryb koloru.

*Ustawienia sg zapisywane dla kazdego rodzaju zrédta wejsciowego lub opcji Tryb koloru.

Menu Sygnat
Funkcja Menu/Ustawienia Opis
Konfiguracja Wyswietlanie 3D Automatycznie, 3D, | W celu ogladania obrazéw 3D ustaw na Auto-
3D 2D matycznie lub 3D. @ str.45
Format 3D Obok siebie, Gérai | Umozliwia ustawienie formatu 3D sygnatu wejs-
dét ciowego.
Gtebia 3D -10do 10 Umozliwia ustawienie gtebi obrazéw 3D.
Przekatna ekranu 60 do 300 Umozliwia ustawienie rozmiaru wyswietlanego
obrazu 3D. Dopasowujgc wartosc tej opcji do
rzeczywistego rozmiaru, mozna osiggnac¢ opty-
malny efekt 3D.
Jasnos¢ 3D Niska, Srednia, Wy- | Umozliwia ustawienie jasnosci obrazéw 3D.
soka
Okulary 3D-obr. odw. Umozliwia odwrdcenie synchronizacji lewej i
prawej strony okularéw 3D zlewa i prawg strong
obrazu.Tefunkcje nalezy wiaczy¢, jezeliobraz 3D
nie wyswietla sie prawidtowo.
Informacjeoobr.3D | Wiaczone, Wytaczo- | Wiaczanie lub wytaczanie powiadomien wy-
ne $wietlanych podczas ogladania tresci 3D.
Ksztatt obra- Automatycznie™2, Normalnie, Petny, Po- | Umozliwia wybér ksztattu obrazu. @ str.34
zu*1 wiekszenie
Nadmierne Automatycznie, Wytaczone, 4% oraz 8% | Zmienia wspotczynnik wyswietlanego obrazu
skanowanie™! (zakres wyswietlanego obrazu).
e Wylaczone, 4%, 8%: Ustawienie zakresu obra-
zu. W przypadku ustawienia na Wylaczone wy-
Swietlany jest caty zakres obrazu. W zaleznosci
od rodzaju sygnatu obrazu w goérnej i dolnej
czesci obrazu moga by¢ widoczne szumy.
¢ Automatycznie: W zaleznosci od rodzaju syg-
natu wejsciowego wartos¢ ustawienia moze sie
automatycznie zmieni¢ na Wylaczone lub 8%.
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Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Zaawansowa-
ne

Zakres wideo™!

Automatycznie, Og-
raniczony (16-235),
Petny (0-255)

Jezeli wartos¢ opcji jest ustawiona na Automa-
tycznie, poziom wejsciowego sygnatu wideo
DVD jest automatycznie wykrywany i ustawiany.
Jezeli po ustawieniu wartosci opcji na Automa-
tycznie obraz jest niedoswietlony badz prze-
$wietlony, nalezy ustawi¢ poziom sygnatu wideo
projektora zgodnie z poziomem sygnatu wideo
odtwarzacza DVD lub Blu-ray. Odtwarzacz moze
by¢ ustawiony na Normalny (Ograniczony) badz
Rozszerzony (Petny).

EDID

Normalny, 21:9

Umozliwia zmiane ustawien EDID.
Po zmianie EDID nalezy ponownie uruchomic
projektor.

Przetwarzanie obra-
Zu

Doktadnie, Szybko

Zwieksza szybkos¢ reakgji na obrazy wyswietla-
ne z duza predkoscia, np. podczas gier.

Zerowanie

Tak, Nie

Wyzerowanie wszystkich ustawien Sygnat op-
rocz Przekatna ekranu, Informacje o obr. 3D i
Ksztatt obrazu.

*1 Ustawienia sg zapisywane dla kazdego rodzaju zrédta i sygnatu wejsciowego.
*2 W zaleznosci od zrédta lub rodzaju sygnatu, wykonanie wyboréw moze nie by¢ mozliwe.

Menu Ustawienia

Funkcja Menu/Ustawienia Opis

Geometria ob- | Geometria piono- | Geometria | -60do60 | Stuzy do korygowania znieksztatcenia geometrii.

razu wa/pozioma pionowa @ str.30
Geometria | -60do60 | ¢ Geometria pozioma/pionowa: Reczna korekcja
pozioma znieksztatcenia w poziomie i pionie. @ str.30
Automa- Wiaczone, | ® Quick Corner: Indywidualna korekcja narozni-
tyczna geo- | Wylaczone koéw wyswietlanego obrazu. @ str.31
metria pio-
nowa
Geometria | Wiaczone,
pozioma Wyfaczone

Quick Corner -

Dzwiek Gtosnosc 0do 20 Umozliwia regulacje gtosnosci wbudowanego
gtosnika projektora. Mozna takze wyregulowac
gtosnosc dla urzadzenia audio Bluetooth, pod-
taczonego do projektora. Nalezy indywidualnie
wyregulowac gtosnos¢ wbudowanego gtosnika
i urzadzenia audio Bluetooth.

Tryb dzwieku Standard, Dzwiek, | Wybor trybu dZzwieku, zgodnie z trescia, ktbrama

Muzyka, Film

by¢ odtwarzana.

Wybor ten nie jest dostepny podczas wyprowa-
dzania dZzwieku z urzadzenia audio Bluetooth.
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Menu konfiguracji

Funkcja Menu/Ustawienia Opis
tacze HDMI Pot. urzadzenia - Wyswietlanie listy urzadzen podtaczonych do
gniazd HDMI.
tacze HDMI Wiaczone, Wytaczo- | Wiaczanie i wylaczanie funkcji tacze HDMI.
ne
Urzadzenie wy. au- | Projektor, System | Wybdr urzadzenia wysytajacego sygnat audio.
dio AV @ str.48
Wiaczanie Wylaczone, Dwu- Umozliwia wiaczenie funkgcji automatycznego
kierunkowe, Urza- | wlaczania i wytgczania.
dzenie _>.PJ’ PI-> 14 W celu wtaczenia projektora podczas uzywania
Urzadzenie . . .
podtaczonego urzadzenia wybierz Dwukierun-
kowe lub Urzadzenie -> PJ.

e W celu wigczenia podtaczonego urzadzenia po
wilaczeniu projektora wybierz Dwukierunko-
we lub PJ -> Urzadzenie.

Wytaczanie Wiaczone, Wytgczo- | Umozliwia wiaczenie funkgji automatycznego
ne wytgczania podiaczonych urzadzerh w momen-
cie wytaczenia zasilania projektora.
Bluetooth Szuk. urzadz. Blue- | - Wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth i
tooth wyswietlenie ich na liscie.
Audio Bluetooth Wiaczone, Wytaczo- | Wiaczenie lub wytgczenie wyjscia audio z urza-
ne dzen audio Bluetooth.

Ustawien nie mozna wykona¢ w nastepujacych

przypadkach.

® Po ustawieniu Urzadzenie wy. audio z menu
tacze HDMI na System AV

Podtacz. urzadzenie | - Wyswietlanie informacji o podtagczonym urza-
dzeniu audio Bluetooth.
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Menu konfiguracji

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Blokuj ustawie-
nie

Blokada rodziciel-
ska

Wiaczone, Wytaczo-
ne

Umozliwia zablokowanie dziatania przycisku go-
towosci, znajdujacego sie na panelu sterowania
projektora, uniemozliwiajac przypadkowe wta-
czenie projektora przez dzieci. Jezeli blokada jest
aktywna, projektor mozna wiaczy¢, naciskajac i
przytrzymujac przycisk gotowosci przez okoto
trzy sekundy. Projektor mozna wytaczy¢ w zwyk-
ty sposob za pomocg przycisku gotowosci lub
wykonac te operacje za pomocg pilota.

Po zmianie ustawienie bedzie aktywne dopiero
po wylaczeniu projektora i zakonczeniu chtodze-
nia.

Nawet gdy opcja Blokada rodzicielska jest us-
tawiona na warto$¢Wlaczone, projektor bedzie
sie uruchamiat normalnie po podfaczeniu prze-
wodu zasilajacego, jezeli opcja if Wlacz zasila-
nie jest ustawiona na Wiaczone.

Blokada dziatania

Petna blokada,
Czesciowa blokada,
Wylaczone

Pelna blokada: Wytaczenie wszystkich przycis-
kéw projektora.

Czesciowa blokada: Wytaczenie wszystkich
przyciskdw projektora poza przyciskiem goto-
WOSCi.

&) jest wyswietlany na ekranie, po nacisnieciu
przyciskéw przy zablokowanym projektorze.
Aby wytaczy¢ blokade, nalezy nacisna¢ i przy-
trzymac przycisk gotowosci na panelu sterowa-
nia przez co najmniej 7 sekund.

Po zmianie ustawienia blokada bedzie aktywna
dopiero po zamknieciu menu konfiguracji.

Pamie¢ Wywotaj z pamieci | Memory1 do Me- tadowanie ustawien zapisanych w funkcji Zapisz
mory10 w pamieci w celu regulacji obrazu.
Zapisz w pamieci Memory1 do Me- Zapisywanie ustawien wykonanych w funkgcji
mory10 Obraz do pamieci.
Skasuj pamie¢ Memory1 do Me- Usuwanie zawartosci zapisanej w pamieci.
mory10
Zmien n. pam. Memory1 do Me- Zmiana nazwy zapisanej pamieci.
mory10, Domyslne,
DVD, VCR, SDTV,
HDTV, Cinema,
Sports, Music, Ani-
me, Game, Dostoso-
wany
Zerowanie Tak, Nie Zerowanie wszystkich Ustawienia poza Urza-

dzenie wy. audio, Wiaczanie, Wylaczanie i Pa-
mie¢.
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Menu konfiguracji

Menu Zaawansow.

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Wyswietlanie

Komunikaty

Wiaczone, Wytgczone

Za pomoca ustawien Wiaczone i Wylaczone
mozna okresli¢, czy ponizsze komunikaty bedg
sie wyswietlaty na ekranie.

® Nazwy sygnatéw obrazoéw, trybéw koloru i
wspotczynnikéw ksztattu obrazu.

e Ostrzezenia dotyczace wzrostu temperatury
wewnetrznej mimo braku sygnatu wejsciowego
oraz wykrycia nieobstugiwanego sygnatu wejs-
ciowego.

Wyswietl tto

Czarny, Niebieski, Logo

Umozliwia okreslenie tta ekranu w przypadku
braku sygnatu wejsciowego.

Ekran starto-
wy

Wiaczone, Wytaczone

Za pomocg ustawien Wigczone i Wytaczone

mozna okresli¢, czy podczas uruchamiania pro-
jektora bedzie sie wyswietlat ekran startowy. Po
zmianie ustawienie bedzie aktywne dopiero po
wylaczeniu projektora i zakoriczeniu chtodzenia.

Projekcja

Przéd, Przod/Sufit, Tyt, Tyl/Sufit

Ustawienie nalezy zmieni¢ zgodnie z potoze-
niem projektora wzgledem ekranu.

Dziatanie

Wiacz zasila-
nie

Wiaczone, Wytaczone

Umozliwia ustawienie projektora w taki sposéb,
aby wyswietlanie rozpoczynato sie od razu po
poditaczeniu przewodu zasilajgcego, bez ko-
niecznosci naciskania jakichkolwiek przyciskow.
Jezeli opcja jest ustawiona na wartos¢ Wiaczo-
ne, a przewdd zasilajacy jest podigczony do pro-
jektora, wyswietlanie rozpocznie sie rowniez w
momencie przywrdcenia zasilania np. po zaniku
napiecia badz awarii zasilania.

Tryb uspienia

Wiaczone, Wylaczone

Projektor automatycznie przejdzie do trybu us-
pienia po uptywie ustawionego czasu, jezeli nie
odbiera sygnatu. Aby rozpoczaé wyswietlanie,
gdy projektor dziata w trybie gotowosci, nalezy
nacisnac przycisk gotowosci na pilocie badz na
panelu sterowania.

Czastrybuus-
pienia

1 do 30 min.

Ustawienie czasu dla opcji Tryb u$pienia.

Oswietlenie

Wiaczone, Wytgczone

Jezeli podczas wyswietlania obrazéw w ciem-
nym pomieszczeniu swiatto wskaznikéw umie-
szczonych na panelu sterowania przeszkadza,
opcje nalezy ustawi¢ na wartos¢ Wylaczone.

Tryb duzej
wysokosci

Wiaczone, Wytaczone

Opcje nalezy ustawic¢ na warto$¢ Wiaczone, je-
zeli projektor jest wykorzystywany na wysokosci
powyzej 1500 metrow.

Jezyk

Umozliwia okreslenie jezyka projektora.

Zerowanie

Tak, Nie

Zerowanie wszystkich ustawien Zaawansow. z
wyjatkiem Projekcja, Tryb duzej wysokosci i
Jezyk.
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Menu konfiguracji

Menu Informacje

Funkcja

Menu/Ustawienia

Opis

Inf. o projektorze

Czas pracy lampy

Wyswietla taczny czas pracy lampy.

Zrédio

Wyswietlanie biezacego zrédta wejscia.

Sygnat wejsciowy

Wyswietlanie formatu sygnatu wejscia biezacego zrédia.

Rozdzielczos¢

Wyswietla rozdzielczos¢.

Tryb skanowania

Wyswietla tryb skanowania.

Czest. od$wiezania

Wyswietla czestotliwos¢ od$wiezania.

3D Format

Wyswietla format 3D sygnatu wejsciowego podczas projekcji
obrazéw 3D (Pakowanie klatek, Obok siebie lub Géra i dot).

Info synchronizacji

Wyswietla informacje o sygnale obrazu.
Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy projektor bedzie wy-
magat naprawy.

Glebia koloréw

Umozliwia wyswietlanie gtebi koloréw oraz réznicy kolorow.

Status

Jest to informacja na temat bteddéw, ktére wystapity w pro-
jektorze.

Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy projektor bedzie wy-
magat naprawy.

Numer seryjny

Wyswietlanie numeru seryjnego projektora.

Wersja

Main

Video2

Wyswietla wersje oprogramowania firmowego projektora.

Menu Zerowanie

Funkcja

Opis

Zerowanie czasu lampy

Zeruje licznik facznego czasu pracy lampy do wartosci 0 H. Nalezy wyzerowac
ten licznik po wymianie lampy.

Zerowanie pamieci

Zerowanie wszystkich elementéw dla Pamie¢ do ich wartosci domysinych.

Zerowanie catkowite

konfiguracji.

Umozliwia przywrdcenie ustawien domyslnych wszystkich elementéw w menu

Nastepujace pozycje nie sg zerowane do ich wartos$ci domysinych: Pamie¢, Czas
pracy lampy i Jezyk.
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Rozwiagzywanie problemow

Rozwigzywanie problemdéw

Korzystanie ze wskaznikow

Stan projektora mozna kontrolowac za pomoca migajgcego i swiecgcego wskaznika stanu, wskaznika
gotowosci, wskaznika lampy i wskaznika temperatury na panelu sterowania.

Status o 0

@] O @]
-l¢\- l
Lamp Temp

Ponizsza tabela zawiera informacje na temat probleméw sygnalizowanych przez wskazniki oraz sposobéw
ich rozwigzywania.

| Stan wskaznikow sygnalizujacych btedy i ostrzezenia

O : Miga O : Swieci sie $wiattem ciggtym & : Status zachowany O : Nie $wieci sie

Wskazniki Stan Rozwigzanie

Wymien lampe Nalezy wymieni¢ lampe. Lampe nalezy wymieni¢ na nowa jak

najszybciej. @ str.74

Korzystanie zlampy, gdy wskazniki sygnalizuja ten stan, moze
(niebieski) spowodowac jej eksplozje.

@ 0

o 4

(pomaranczowy)

Status@ 8

Ostrzez. wys. temp. | Mozna nadal wyswietlac obraz. Jezeli jednak temperatura
ponownie wzros$nie zbyt wysoko, projektor wytgczy sie auto-
matycznie.

Status @ g | -(ly:-

(niebieski) e Jezeli projektor jest ustawiony przy scianie, nalezy sie upew-
m) . ni¢, ze odlegto$¢ miedzy otworem wylotowym wentylatora a
B- ‘ i $ciana wynosi przynajmniej 20 cm.
o e Jezelifiltr powietrza jest zatkany, nalezy go wyczyscic.
(pomaranczowy) @ str.70

e Upewnij sig, ze nic nie blokuje obszaru wokét wlotu oraz, ze
nie jest zbyt wysoka temperatura wokét wlotu. @ str.82
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Rozwiagzywanie problemow

Wskazniki Stan Rozwigzanie
Btad wewnetrzny Nastgpita awaria projektora.
Status ‘:‘5..1.-'.'.' Nalezy wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego, a
nastepnie skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
(niebieski) handlowym badz najblizszym serwisem firmy Epson. @& Pro-
jektor Epson — lista adreséw
- @ O ! P
-'Q\- l
(pomaranczowy)
o Btad wentylatora
Status @}j.}: 2 y
) Btad czujnika
(niebieski)
0o @
Y = 4
-Ié\- l
(pomaranczowy)
Btad Auto Iris
Statuscr @ (b
(niebieski)
o R
Ay =4
3@: i
(pomaranczowy)
Power Err. (Ballast)
Statuscr @ (D
(niebieski)
a@ a
Ay =4
:@: R
(pomaranczowy)
W Btad lam Lampa sie nie wiaczyta badz nastapita jej awaria.
Status Co'@:- (I) q Py pasie qcCzyta bq qpita jej
o Awaria lampy e Odtaczy¢ przewdd zasilajacy i sprawdzi¢, czy lampa nie jest
C e . knieta. @ str.74
(niebieski) Otw. ostone lampy pe_ n.u-;‘ .a _ - . . . .
Jezeli nie jest peknieta, nalezy ja ponownie zamontowac i
.' O wigczy¢ zasilanie.
-,6\- R Jezeli po ponownym zamontowaniu lampy problem nadal
1
) wystepuje lub jezeli lampa jest peknieta, nalezy zaprzestac
(pomarariczowy) uzywania projektora, odtaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda

elektrycznego, a nastepnie skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym badz najblizszym serwisem fir-
my Epson. @ Projektor Epson — lista adreséw

® Sprawdz, czy pokrywa lampy zostata prawidtowo zamknieta.
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Rozwiagzywanie problemow

Wskazniki Stan Rozwigzanie
o Temp. za wysoka Temperatura wewnetrzna jest zbyt wysoka.
Status @ (b ( P ys¢ ) yewy
T przegrzewanie e Lampa automatycznie wytacza sie i projekcja zostaje wstrzy-
SO mana. Poczekaj okoto pieciu minut. Po zatrzymaniu sie wen-
(niebieski) o) P ) o zamay ¢
tylatora nalezy odtgczy¢ przewéd zasilajacy.
O a e Jezeli projektor jest ustawiony przy $cianie, nalezy sie upew-
-’6; E ni¢, ze odlegtos¢ miedzy otworem wylotowym wentylatora a
. $ciang wynosi przynajmniej 20 cm.
(pomaranczowy) o Jezelifiltr powietrza jest zatkany, nalezy go wyczyscic.

@ str.70

e Upewnij sig, ze nic nie blokuje obszaru wokét wlotu oraz, ze
nie jest zbyt wysoka temperatura wokot wlotu. @ str.82

e Jezeli po ponownym wiaczeniu zasilania problem nadal wy-
stepuje, nalezy wytaczy¢ projektor i odigczy¢ przewdd zasila-
jacy od gniazda elektrycznego. Nalezy sie skontaktowac z lo-
kalnym przedstawicielem handlowym badz najblizszym ser-
wisem firmy Epson. @& Projektor Epson — lista adreséw

e Jesli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1500 me-
tréw n.p.m., ustaw opcje Tryb duzej wysokosci na warto$¢
Wiaczone. @ Zaawansow. - Dziatanie - Tryb duzej wyso-
kosci str.56

Stan wskaznikéw podczas normalnego dziatania

O : Miga O : Swieci sie $wiattem ciggtym O : Nie $wieci sie

Wskazniki Stan Rozwigzanie
I Tryb gotowosci Chwile po nacisnieciu przycisku gotowosci na pilocie lub na

Status 2 O O panelu sterowania rozpocznie sie wyswietlanie.

(niebieski)

I Rozgrzewanie wtoku | Czas nagrzewania wynosi okoto 30 sekund.
Status=@:| O Podczas nagrzewania sie projektora jego wytaczenie jest nie-
mozliwe.
(niebieski)

Trwa chtodzenie

Podczas chtodzenia sie projektora nie mozna z niego korzys-
tac. Po ochtodzeniu projektor przechodzi do trybu uspienia.
Jezeli z jakiegokolwiek powodu podczas chtodzenia zostanie
odtaczony przewdd zasilajacy, nalezy odczekad, az lampa os-
tygnie (okoto 10 minut), a nastepnie ponownie podtgczy¢
przewdd zasilajacy i nacisnac¢ przycisk gotowosci na pilocie
lub na panelu sterowania.

Status o @

(niebieski)

Trwa projekcja

Projektor dziata normalnie.

Vs

i

e Podczas normalnej pracy projektora wskazniki temperatury i lampy nie $wieca sie.
¢ Jezeli funkcja Oswietlenie jest ustawiona na wartos¢ Wytaczone, zadne wskazniki nie $wieca sie
podczas normalnej pracy. @ Zaawansow. - Dziatanie - Oswietlenie str.56
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Rozwiagzywanie problemow

Gdy stan wskaznikow nie zasugerowat rozwigzania

| Lista probleméw

Aby uzyskac informacje na temat rozwigzania problemu, nalezy go odszukac w ponizszej tabeli, a nastepnie

przejs¢ do wskazanej strony.

Problem Strona
Problemy zwigzane z obra- | Brak obrazu str.62
zem Projekcja nie uruchamia sie, obszar projekcji jest catkowicie czarny,
obszar projekcji jest catkowicie niebieski.
Nie jest wyswietlane wideo str.62
Wyswietlane jest "Nieobstugiwane". str.62
Wyswietla sie komunikat "Brak sygnatu”. str.63
Znieksztatcenie geometrii wyswietlanego obrazu str.63
Obrazy sa rozmyte albo nieostre str.63
Na obrazach pojawiajg sie zaktdcenia/znieksztatcenia str.64
Obraz jest przyciety (duzy) badz maty lub wyswietla sie tylko jego str.64
czesc.
Kolory obrazu sa nieprawidtowe str.64
Caly obraz wyswietla sie w odcieniach koloru purpurowego lub zielo-
nego, obrazy sa czarno-biate lub kolory matowe.”
Obraz jest zbyt ciemny str.64
Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie str.65
Problemy z zaktéceniami | Brak dzwieku lub dZzwiek jest zbyt staby str.65
Problemy podczas rozpo- | Projektor nie wiacza sie str.65
czynania projekgji
Problemy zwigzane z pilo- | Pilot nie dziata str.66
tem
Problemy z panelem stero- | Nie mozna wykonywac operacji na panelu sterowania str.66
wania
Problemy zwigzane z obra- | Obrazy 3D wyswietlajg sie niepoprawnie str.67
zem 3D
Problemy zwigzane z ta- Nie dziata funkcja tacze HDMI str.67
czem HOM| Nazwa urzadzenia nie wyswietla sie na liscie potaczonych urzadzeh | str.68
Problemy z urzadzeniem | Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia Bluetooth str.68
Bluetooth Roztgczenie audio i potaczenia dla urzadzenia Bluetooth str.68
Problemy z odtwarzaczem | Nie mozna wyswietla¢ obrazéw z odtwarzacza strumieni multimediéw | str.69

strumieni multimediow

*Poniewaz odwzorowanie koloréw zalezy od konkretnego ekranu LCD, obraz wyswietlany przez projektor i
odcienie koloréw wyswietlane na monitorze moga by¢ rézne. Nie oznacza to usterki.
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Rozwiagzywanie problemow

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zasilanie jest wigczone?

Nacisnij przycisk gotowosci na pilocie lub w panelu sterowania.

Czy przewdd zasilajacy jest podtaczony?

Podtacz przewdd zasilajacy.

Czy wskazniki sg wytgczone?

Odtacz i ponownie podtacz przewdd zasilajacy projektora.
Sprawdz, czy po podfaczeniu przewodu i nacisnieciu przycisku
gotowosci witacza sie projektor.

Czy sygnat obrazu jest przesytany?

Sprawdz, czy podtaczone urzadzenie jest wigczone. Jezeli w me-
nu konfiguracji opcja Komunikaty jest ustawiona na Wtaczo-
ne, beda sie wyswietlaty komunikaty dotyczace sygnatu obrazu.
@ Zaawansow. - Wyswietlanie - Komunikaty str.56

Czy odtaczono zasilanie wzmacniacza AV?

Jesli podtaczony jest wzmacniacz AV, sprawdz jego zasilanie.

Czy urzadzenie wysyta sygnat obrazu?

Sprawdz, czy sygnat obrazu jest wysytany z podtaczonego urza-
dzenia.

Czy ustawienia menu konfiguracji sg popraw-
ne?

Zeruje wszystkie ustawienia. @ Zerowanie - Zerowanie catko-
wite str.57

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy podczas podtaczania urzadzen zasilanie
projektora badz komputera byto juz wiaczo-
ne?

Jezeli potaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie
projektora lub komputera jest wtaczone, moze nie dziata¢ przy-
cisk Fn (przycisk funkcyjny) zmieniajacy sygnat obrazu kompu-
tera na wyjscie zewnetrzne. Wylgcz i wiacz zasilanie komputera
oraz projektora.

Nie jest wyswietlane wideo

Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy sygnatobrazu komputerajestrownoczes-
nie przesytany na wyjscie zewnetrzne i do
monitora LCD?

W zaleznosci od parametrow technicznych komputera wyswiet-
lanie filméw wideo moze by¢ niemozliwe, jezeli sygnat obrazu
komputera jest rownoczesnie przesytany na wyjscie zewnetrzne
i do monitora LCD.

Zmien ustawienie w taki sposéb, aby sygnat obrazu byt przesy-
tany jedynie na wyjscie zewnetrzne.

Informacje dotyczace parametréw technicznych komputera
znajduja sie w dofaczonej do niego dokumentacji.

Wyswietlane jest "Nieobstugiwane".

Sprawdz

Rozwigzanie

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy rozdzielczo$¢ oraz czestotliwos$¢ sygnatu
obrazu sg odpowiednie dla biezacego trybu?

Sprawdz, czy wprowadzany sygnat jest zgodny z ustawieniem
Rozdzielczos¢ z menu Konfiguracja i upewnij sie, ze jest ona
zgodna z rozdzielczoscig projektora. @ Informacje - Inf. o pro-
jektorze str.57

@ "Obstugiwane rozdzielczosci" str.79
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Wyswietla sie komunikat "Brak sygnatu".

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sa podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekg;ji s sta-
rannie podtaczone. @ str.21

Czy jest wybrane prawidtowe gniazdo wejs-
ciowe?

Nacisnij przycisk Zrédta na pilocie lub przycisk[Home]/[HDMI] na
panelu sterowania, aby przetacza¢ pomiedzy obrazami wejscio-
wymi. @ str.27

Czy podtaczone urzadzenie jest wigczone?

Wiacz urzadzenie.

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy sygnat jest wysytany do projektora?

Zmien ustawienie w taki sposéb, aby sygnat obrazu byt przesy-
tany na wyjscie zewnetrzne, a nie wytgcznie do monitora LCD
komputera. W niektorych modelach komputeréw, gdy sygnaty
obrazéw sa przesytane na zewnatrz, nie wyswietlaja sie juz na
monitorze LCD.

Informacje dotyczace parametréw technicznych komputera
znajduja sie w dofgczonej do niego dokumentacji.

Jezeli potaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie
projektora lub komputera jest wiaczone, klawisz Fn (klawisz
funkcyjny) zmieniajacy sygnat obrazu komputera na wyjscie
zewnetrzne moze nie dziata¢. Wylaczi wiacz zasilanie komputera
oraz projektora.

Znieksztatcenie geometrii wyswietlanego

obrazu

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy znieksztatcenie geometrii obrazu jest wy-
regulowane w zakresie korekgji?

Jedli obraz jest wyswietlany spoza zakresu podlegajacego ko-
rekcji, catkowita korekcja znieksztatcenia geometrii obrazu moze
by¢ niemozliwa. Nalezy zainstalowa¢ projektor mozliwie jak naj-
bardziej poziomo, na wprost ekranu i rGwnolegle do niego, a
nastepnie wyregulowac potozenie obrazu za pomoca funkg;ji
przesuniecia obiektywu. @ str.15

Obrazy sg rozmyte albo nieostre

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy ostrosc¢ byta regulowana?

Wyreguluj ostros¢. @ str.28

Czy ostona obiektywu jest zamknieta?

Otworz ostone obiektywu.

Czy projektor jest w prawidtowej odlegtosci?

Zapoznaj sie zinformacjami dotyczacymi zalecanych odlegtosci.
@ str.18

Czy obiektyw zaparowat?

Jedli projektor jest nagle przeniesiony z zimnego otoczenia do
cieptego otoczenia, lub jesli nastgpi nagta zmiana temperatury,
na obiektywie moze pojawiésie skroplenie pary wodnej, comoze
spowodowac, ze obraz stanie sie niewyrazny. Umies¢ projektor
w pomieszczeniu projekcji godzine przed uzyciem. Jezeli pro-
jektor jest wilgotny z powodu skraplania sie pary wodnej, wytacz
go, odtacz przewdd zasilajacy i odczekaj jakis czas.
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Na obrazie pojawiaja sie zaktdcenia lub znieksztatcenia

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sa podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekg;ji s sta-
rannie podtaczone. @ str.21

Czy uzywasz przedtuzacza?

Jedli uzywasz przedtuzacza, zaktécenia elektryczne moga miec
wptyw na sygnat.

(Tylko podczas projekcji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy wybrano prawidtowa rozdzielczos¢?

Zmien ustawienia komputera w taki sposéb, aby sygnat wycho-
dzacy byt kompatybilny z tym projektorem. @ str.79

Obraz jest przyciety (duzy) badz maty

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy wartosc¢ opcji Ksztalt obrazu jest odpo-
wiednia?

Wybierz tryb ksztattu obrazu w celu dopasowania sygnatu wejs-
cia w opcji Ksztatt obrazu w menu Konfiguracja. @ Sygnat -
Ksztatt obrazu str.52

(Tylko podczas projekgji sygnatu obrazu z
komputera)

Czy wybrano prawidtowa rozdzielczos¢?

Zmien ustawienia komputera w taki sposéb, aby sygnat wycho-
dzacy byt kompatybilny z tym projektorem. @ str.79

Kolory obrazu sg nieprawidtowe

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kable sa podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie przewody wymagane do projekg;ji sg sta-
rannie podtaczone. @ str.21

Czy kontrast jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Kontrast. @ Ob-
raz - Kontrast str.51

Czy kolor jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Zaawansowane.
@ Obraz - Zaawansowane str.51

(Tylko podczas projekcji obrazu z urzadzenia
wideo)

Czy nasycenie koloru i odcien sa prawidtowo
wyregulowane?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Nasycenie kolo-
rui Odcien. @ Obraz - Nasycenie koloru/Odcien str.51

Obraz jest zbyt ciemny

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy jasnos¢ obrazu jest prawidtowo ustawio-
na?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Jasnos¢. @ Ob-
raz - Jasnos¢ str.51

Czy kontrast jest prawidtowo ustawiony?

W menu konfiguracji zmien ustawienie opcji Kontrast. @ Ob-
raz - Kontrast str.51

Czy nalezy wymieni¢ lampe?

Kiedy zbliza sie czas wymiany lampy, obraz staje sie ciemniejszy,
a jakos¢ koloréw ulega pogorszeniu. Gdy ma to miejsce wymien
lampe na nowa. @ str.74
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Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy opcja Tryb uspienia jest wigczona?

Jesli uptynie ustawiony czas braku sygnatu, lampa zostanie au-
tomatycznie wytgczonai projektor przejdzie do trybu gotowosci.
Nacisnij przycisk gotowosci na pilocie lub na panelu sterowania,
aby wiaczy¢ projektor. Aby wylaczy¢ opcje Tryb uspienia, nalezy
zmieni¢ ustawienie na Wylaczone. @ Zaawansow. - Dziata-
nie - Tryb uspienia str.56

Problemy z zaktéceniami

Brak dzwieku lub dzwigk jest zbyt staby

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy kabel audio jest prawidtowo podtgczony?

Nalezy odfaczy¢ kabel z gniazda Audio Out, a nastepnie ponow-
nie go podtaczy¢.

Czy poziom gto$nosci jest zbyt niski?

Nalezy wyregulowa¢ poziom gtosnosci, aby mozna byto stysze¢
dzwiek. @ str.33

Czy do pofaczenia uzyto kabla HDMI?

Jesli przy pofaczeniu za pomoca kabla HDMI nie jest odtwarzany
dzwiek, ustaw podtagczone urzadzenie na wyjscie PCM.

Czy ustawienia Urzadzenie wy. audio sa pra-
widtowe?

Sprawdz, czy ustawienia Urzadzenie wy. audio s3 prawidtowe
w menu Konfiguracja. @ Ustawienia - Lagcze HDMI - Urzadze-
nie wy. audio str.53

Czy sg prawidtowe ustawienia Audio Blue-
tooth?*

Podczas podtaczania urzadzenia audio Bluetooth nalezy wyko-
nac¢ nastepujace ustawienia.

e W celu wyprowadzenia dZzwieku z gto$nika projektora lub
wzmacniacza ustaw Audio Bluetooth na Wyt.

e W celu wyprowadzenia dZzwieku z urzadzen audio Bluetooth, us-
taw Audio Bluetooth na Wiaczone.

@ Ustawienia - Bluetooth - Audio Bluetooth str.53

Problemy podczas rozpoczynania projekgji

Projektor nie wtacza sie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zasilanie jest wigczone?

Nacisnij przycisk gotowosci na pilocie lub w panelu sterowania.

Czy opcja Blokada rodzicielska jest ustawio-
na na warto$¢ Wiaczone?

Jezeli Blokada rodzicielskajest ustawiona na Wigczone w me-
nu Konfiguracja, przytrzymaj przycisk gotowosci na panelu ste-
rowania przez okoto trzy sekundy, albo wykonaj dziatania przy
uzyciu pilota. @ Ustawienia - Blokuj ustawienie - Blokada ro-
dzicielska str.53
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Sprawdz

Rozwigzanie

Czy wskaznikiwlaczajg sie i wytaczajg podczas
dotykania kabla?

Wytacz projektor, a nastepnie odtagcz i ponownie podtacz prze-
wod zasilajacy projektora. Jezeli problem nadal wystepuje, wy-
tacz projektor, odfacz przewdd zasilajacy od gniazda elektrycz-
nego, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym badz najblizszym serwisem firmy Epson. @& Projek
tor Epson — lista adreséw

Czy pokrywa lamp i lampy sa prawidtowo za-
tozone?

Jeslilampa lub pokrywa lampy jest nieprawidtowo zatozona,
projektora nie mozna witaczy¢. Sprawdz prawidtowosé zatozenia.
@ str.74

Problemy zwigzane z pilotem

Pilot nie dziata

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy obszar wysytania podczerwieni pilota jest
skierowany na odbiornik zdalny w pracuja-
cym projektorze?

Skieruj pilota w kierunku odbiornika zdalnego. Sprawdz réwniez
zasieg dziatania pilota. @ str.25

Czy pilot nie jest w zbyt daleko od projektora?

Sprawdz zasieg dziatania pilota. @ str.25

Czy bezposrednie swiatto stoneczne lub silne
Swiatto z lampy fluorescencyjnej oswietla
projektor?

Ustaw projektor w miejscu, w ktérym nie pada na niego silne
Swiatto.

Czy baterie sa roztadowane lub zostaty wto-
zone nieprawidtowo?

Upewnij sie, ze baterie zostaty prawidtowo wtozone lub w razie
koniecznos$ci wymien baterie na nowe. @ str.24

Czy odtwarzacz strumieni multimediéw zos-
tat sparowany?

e \Wcelusparowaniaurzadzen, po wyswietleniu ekranu parowania,
przytrzymaj w tym samym czasie na pilocie przycisk [Enter] i
przycisk ekranu gtéwnego, przez okoto trzy sekundy. @ str.24

e Jedli ekran parowania nie jest wyswietlany, upewnij sie, ze s
wigczone projektor i odtwarzacz strumieni multimediéw, a na-
stepnie przytrzymaj na pilocie przycisk Esc i przycisk w prawo,
przez okoto siedem sekund. Powinno to spowodowac wyswiet-
leniu ekranu parowania i umozliwi¢ wykonanie parowania.

@ str.24

Czy do wykonywania dziatan uzywasz pilota
dla Android TVTM?

Sprawdz, czy nie jest uzywany pilot dla Android TVTM, Uzyj pilota
projektora.

Problemy z panelem sterowania

Nie mozna wykonywac operacji na panelu sterowania

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy Blokada dziatania jest ustawionana Pel-
na blokada lub Czesciowa blokada?

Po ustawieniu Blokada dziatania na Peina blokada w menu
Konfiguracja, wszystkie operacje przyciskéw w panelu sterowa-
nia sg wyfaczone; po ustawieniu na Czesciowa blokada, do-
stepny jest tylko przycisk gotowosci na panelu sterowania. Aby
skorzystac z projektora, uzyj pilota. @ Ustawienia - Blokuj us-
tawienie - Blokada dziatania str.53
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Problemy zwigzane z obrazem 3D

Obrazy 3D wyswietlajg sie niepoprawnie

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy okulary 3D sa wtaczone?

Wiacz okulary 3D.

Czy okulary 3D sg catkowicie natadowane?

Nataduj okulary 3D.

Czy obraz 3D jest wyswietlany?

Jesliprojektor wyswietla obraz 2D lub gdy w projektorze wystgpit
bfad uniemozliwiajacy wyswietlanie obrazéw 3D, nie bedzie
mozna przegladac obrazéw 3D, nawet przy zatozonych okula-
rach 3D.

Czy sygnat wejsciowy jest w formacie 3D?

Upewnij sie, ze sygnat wejsciowy jest w formacie 3D.
Poniewaz wiekszo$¢ programéw telewizyjnych nie nadaje syg-
natu w formacie 3D, wykrywanie 3D nalezy ustawi¢ recznie.

Czy opcja Wyswietlanie 3D jest ustawionana
2D?

Po ustawieniu Wyswietlanie 3D na 2D w menu Konfiguracja,
projektor nie zmieni automatycznie wyswietlania obrazéw na
tryb 3D, nawet gdy na wejsciu pojawi sie sygnatobrazu 3D. Ustaw
Wyswietlanie 3D na 3D lub Automatycznie. @ Sygnat - Kon-
figuracja 3D - Wyswietlanie 3D str.52

Czy jest prawidtowo ustawiony Format 3D?

Jesli format 3D urzadzenia AV i Format 3D projektora nie beda
zgodne, cze$¢ obrazu moze nie by¢ wyswietlana. Sprawdz, czy
ustawienie Format 3D pasuje do ustawienia Format 3D dla urza-
dzenia AV. @ Sygnat - Konfiguracja 3D - Format 3D str.52

Po zmianie Format 3D, ustaw Wyswietlanie 3D na 3D, a na-
stepnie nacisnij przycisk [3D Format].

Czy przegladanie odbywa sie w zasiegu od-
bioru?

Jesliodlegtos¢ pomiedzy projektorem i okularami 3D przekroczy
10 m, potgczenie moze zostac utracone. Przesun okulary 3D blizej
projektora.

Czy parowanie zostato przeprowadzone pra-
widtowo?

Sprawdz przewodnik uzytkownika dostarczony z okularami 3D i
wykonaj parowanie.

Czy w poblizu znajduja sie urzadzenia powo-
dujace zaktécenia fal radiowych?

W przypadku réwnoczesnego uzywania innych urzadzen wyko-
rzystujacych to samo pasmo czestotliwosci (2,4 GHz), takich jak
urzadzenia Bluetooth, bezprzewodowe sieci LAN (IEEE802.11b/
g) lub kuchenki mikrofalowe, moga wystapi¢ zaktdcenia fal ra-
diowych, obraz moze zostac przerwany, a komunikacja nie be-
dzie mozliwa. Nie nalezy uzywac projektora w poblizu tych urza-
dzen.

Problemy zwigzane z tgczem HDMI

Nie dziata funkcja tacze HDMI

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy korzystasz z kabla spetniajgcego wyma-
gania norm HDMI?

Dziafanie funkgji jest niemozliwe, jezeli kabel nie spetnia wyma-
gan norm HDMI.
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Sprawdz

Rozwigzanie

Czy podtaczone urzadzenie spetnia wymaga-
nia norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI?

Jezeli urzadzenie nie spetnia wymagan norm CEC dotyczacych
interfejsu HDMI, nie mozna nim sterowac, nawet gdy jest pod-
taczone do gniazda HDMI. Wiecej informacji na ten temat zawie-
ra dokumentacja dofaczona do tego urzadzenia.

Sprawdz réwniez, czy urzadzenie jest dostepne w pozycji Pok.
urzadzenia. @ str.49

Czy kable sg podtaczone prawidtowo?

Sprawdz, czy wszystkie kable niezbedne do korzystania z funkgji
tacze HDMI sg pewnie podtaczone. @ str.48

Czy zasilanie wzmacniacza, nagrywarki DVD
itp. urzadzen jest wigczone?

Przetacz kazde urzadzenie w tryb uspienia. Wiecej informacji na
ten temat zawiera dokumentacja dotgczona do tego urzadzenia.
Jesli podtaczono gtosnik lub podobne urzadzenie, ustaw podta-
czone urzadzenie na wyjscie PCM.

Zostato podfgczone nowe urzadzenie, czy tez
zmienito sie pofaczenie juz istniejgce?

Jezeli funkcje podtaczonego urzadzenia zgodne z normami CEC
wymagajg ponownego ustawienia, np. w przypadku podtgcze-
nia nowego urzadzenia badz zmiany potaczenia, konieczne mo-
ze by¢ ponowne uruchomienie urzadzenia.

Czy podtaczono kilka odtwarzaczy multime-
dialnych?

Do urzadzenia mozna jednocze$nie podfgczy¢ maksymalnie 1
odtwarzacz multimedialny spetniajacy wymagania norm CEC
dotyczacych interfejsu HDMI.

Nazwa urzadzenia nie wyswietla sie na liscie potgczonych urzadzen

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy podtaczone urzadzenie spetnia wymaga-
nia norm CEC dotyczacych interfejsu HDMI?

Jezeli podtaczone urzadzenie nie spetnia norm CEC dotyczacych
interfejsu HDMI, nie wyswietli sie na liscie. Wiecej informacji na
ten temat zawiera dokumentacja dotgczona do tego urzadzenia.

Problemy z urzadzeniem Bluetooth

Nie mozna podtaczyc¢ urzadzenia Bluetooth

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zostato wykonane wyszukanie urzadze-
nia?

Przy pierwszym podtgczeniu urzadzenia Bluetooth lub po zmia-
nie na inne urzadzenie Bluetooth, wykonaj Szuk. urzadz. Blue-
tooth. @ str.21

Czy urzadzenie obstuguje ochrone praw au-
torskich (SCMS-T)?

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia Bluetooth, ktdre nie obstuguje
ochrony praw autorskich (SCMS-T).

Czy urzadzenie jest oparte na A2DP?

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia Bluetooth, ktére nie obstuguje
ochrony praw autorskich A2DP.

Roztaczenie audio i potaczenia dla urzadzenia Bluetooth

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy miedzy projektorem a urzadzeniem Blue-
tooth znajduja sie jakiekolwiek przeszkody?

Sprawdz, czy nie ma zadnych przeszkdéd miedzy punktem do-
stepowym a urzadzeniem Bluetooth oraz zmien ich pozycje, aby
poprawi¢ komunikacje.
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Sprawdz Rozwigzanie

Czy urzadzenie jest podtgczone w okreslonej | Jesdli odlegtosé miedzy projektorem a urzadzeniem Bluetooth
odlegtosci komunikac;ji? przekracza 10 m, potgczenie moze zostac utracone. Przesun
urzadzenie Bluetooth blizej projektora.

Czy w poblizu znajduja sie jakies urzadzenia | Jedli urzadzenie bedzie uzywane w tym samym czasie co inne
bezprzewodowe lub kuchenka mikrofalowa? | urzadzenie bezprzewodowe lub kuchenki mikrofalowe, moga
wystapic zaktdcenia fal radiowych i przerwanie przesytania ob-
razu oraz audio. Nalezy unikac urzadzen, ktére moga powodo-
wac zaktécenia.

Problemy z odtwarzaczem strumieni multimediow

Nie mozna wyswietla¢ obrazéw z odtwarzacza strumieni multimediow

Sprawdz Rozwigzanie

Czy urzadzenie jest podtaczone do Internetu? | Aby ogladac tresci online, wymagane jest pofaczenie z Interne-
tem. Upewnij sie, ze mozna pofaczy¢ sie z Wi-Fi.

Czy mozna wykona¢ operacje ekranu z uzy- | Jesli nie mozna wykonac operacji, uruchom ponownie projektor.
ciem pilota lub panelu sterowania?
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Konserwacja

Konserwacja

Czyszczenie podzespotow

Nalezy wyczysci¢ projektor, gdy zabrudzi sie lub gdy zmniejszy sie jako$¢ wyswietlanych obrazow.

( 2\

A Ostrzezenie

¢ Do usuwania zabrudzen i kurzu z obiektywu, filtra powietrza i innych podzespotéw projektora nie wolno
uzywac aerozoli zawierajacych gaz palny. Projektor moze sie zapali¢ w wyniku wysokiej temperatury
wewnetrznej lampy.

* Projektora nie nalezy uzywa¢ w miejscach, gdzie uzywane sg tatwopalne lub wybuchowe gazy, takie jak
miejsca, gdzie uzywane sg instalacje sprezonego powietrza lub rozpylacze srodkéw owadobdjczych.
Lampa wewnatrz projektora jest goraca.
tatwopalne komponenty znajdujace sie w instalacjach sprezonego powietrza lub rozpylaczach srodkéw
owadobdjczych, dezodorantach itp. moga zostac zassane do projektora i moga sie zapali¢, powodujgc pozar.
Jesli w poblizu projektora byly uzywane tatwopalne aerozole, przed wiaczeniem projektora nalezy wykonac
dokfadne wietrzenie.

. J

1 Czyszczenie filtra powietrza

Filtr powietrza nalezy wyczysci¢, jezeli zgromadzi sie na nim kurz badz gdy wyswietli sie ponizszy komunikat.
"Projektor przegrzewa sie. Sprawdz droznos¢ otworu wentylacyjnego lub wymien filtr powietrza."

( 2\

Uwaga

e Jesli na filtrze powietrza zbierze sie kurz, moze spowodowac podwyzszenie wewnetrznej temperatury
projektora, co prowadzi do probleméw z dziataniem uktadu optycznego i skrocenia jego zywotnosci. Zaleca
sie czyszczeniefiltra powietrza przynajmniej raz na trzy miesigce. Czyszczenie nalezy przeprowadzac czesciej,
jesli projektor pracuje w bardzo zapylonym srodowisku.

* Nie wolno ptukac filtra powietrza w wodzie. Nie wolno uzywa¢ detergentéw ani rozpuszczalnikéw.

¢ Nie nalezy uzywac sprezonego powietrza. tatwopalny materiat moze pozosta¢, a kurz moze dostac sie do
precyzyjnych czesci.

Dla EH-TW5700 (ELPAF54)

u Nacisnij przycisk gotowosci na pilocie a Za pomocg odkurzacza usun kurz ze
badz panelu sterowania i wytacz strony przedniej czesci filtra.
zasilanie, a nastepnie odtacz przewod
zasilajacy.
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Dla EH-TW5800 (ELPAF55)

n Naciénij przycisk gotowosci na pilocie
badz panelu sterowania i wytacz
zasilanie, a nastepnie odtacz przewod
zasilajacy.

E Wyjmij filtr powietrza.
Chwy¢ mocno za pokrywe i wyciggnij.

n Chwyc filtr powietrza strong
wierzchnig skierowang w dét i stuknij
nim 4 do 5 razy, aby usunac kurz.

Stuknij krawedzie filtra powietrza, aby
usuna¢ pyt.

Jezeli uderzenie bedzie zbyt mocne, filtr
moze ulec zdeformowaniu lub peknieciu
i nie nadawac sie do dalszego uzytku.

. J
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E Za pomocg odkurzacza usun
pozostaty kurz ze strony przedniej
czesci filtra.

E Zainstaluj filtr powietrza.

Wsun filtr, az zatrzasnie sie w odpowiednim
miejscu.
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1 Czyszczenie korpusu projektora

Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sig, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest odtaczona od gniazdka
elektrycznego.
Wyczys¢ powierzchnie projektora przecierajac ja miekka szmatka.

Jedli jest bardzo brudna, uzyj dobrze wycisnietej szmatki zwilzonej wodg i przetrzyj powierzchnie ponownie
przy uzyciu suchej szmatki.

( 2\

Uwaga

Do czyszczenia powierzchni projektora nie nalezy uzywac detergentéw kuchennych lub lotnych substancji
takich jak wosk, benzyna czy rozpuszczalnik. Substancje te mogtyby uszkodzi¢ zewnetrzng obudowe
projektora lub zetrze¢ z niej farbe.

1 Czyszczenie obiektywu

Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sig, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest odtaczona od gniazdka
elektrycznego.

Do usuwania zabrudzen z obiektywu nalezy uzywac ogélnodostepnych szmatek do czyszczenia okularéw.

( 2\

Uwaga

¢ Obiektyw moze ulec uszkodzeniu podczas nieostroznego obchodzenia sie z nim badz czyszczenia go
szorstkim materiatem.

¢ Nie nalezy uzywac sprezonego powietrza. tatwopalny materiat moze pozosta¢, a kurz moze dostac sie do
precyzyjnych czesci.

Czas wymiany materiatow eksploatacyjnych

| Czas wymiany filtra powietrza

Jezeli wyswietla sie komunikat o wymianie, nawet po wyczyszczeniu filtra @ str.70

1 Czas wymiany lampy

¢ Jezeli po rozpoczeciu projekcji wyswietla sie ponizszy komunikat:
Nalezy wymienic¢ lampe. Skontaktuj sie ze sprzedawca projektora firmy Epson lub odwiedz witryne www.epson.com,
aby zakupi¢ produkt.”

¢ Wysdwietlany obraz jest coraz ciemniejszy lub jego jakos$¢ pogarsza sie.

¢ Gdy wyswietla sie komunikat o wymianie lampy. Ten komunikat jest wyswietlany, gdy czas uzywania lampy osiagnie
100 godzin przed spodziewanym czasem zakonczenia jej zywotnosci i zniknie po 30 sekundach.
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4 2\
éj e Zczasem jasnos¢ wyswietlanego obrazu zmniejsza sie. Wyswietlany jest komunikat o wymianie lampy,
aby utrzymac poczatkowq jasnosc i jakos¢ obrazu. Czas wyswietlania komunikatu zalezy od ustawien
menu, warunkéw srodowiska i warunkéw uzywania.
Jedli po uptynieciu okresu eksploatacji lampa bedzie nadal uzywana, zwieksza sie ryzyko wybuchu
lampy. Gdy wys$wietla sie komunikat o wymianie lampy, nalezy bezzwtocznie wymieni¢ lampe nanowa
nawet wtedy, gdy nadal dziata.
e W zaleznosci od parametrow lampy i sposobu jej uzytkowania lampa moze swieci¢ stabiej lub przestac
dziataé przed pojawieniem sie komunikatu ostrzegawczego. Nalezy mie¢ zawsze przygotowang lampe
zapasowa.

Wymiana materiatow eksploatacyjnych

| Wymiana filtra powietrza

Zuzyte filtry powietrza nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Rama filtra: ABS (ELPAF54)/Polipropylen (ELPAF55)
Filtr: Gabka poliuretanowa (ELPAF54)/Polipropylen (ELPAF55)

u Nacisnij przycisk gotowosci na pilocie n Zatéz nowy filtr powietrza.
badz panelu sterowania i wytacz Wsun filtr, az zatrzasnie sie w odpowiednim
zasilanie, a nastepnie odtacz przewéd miejscu.

zasilajacy.

Wyjmij zuzyty filtr powietrza.

Chwy¢ mocno za pokrywe i wyciggnij.
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1 Wymiana lampy

( N\

A Ostrzezenie

Gdy lampa przestata dziata¢, nalezy zatozy¢, ze jest peknieta. Podczas wymiany lampy projektora
zawieszonego pod sufitem nalezy zatozy¢, ze jest ona peknieta i zachowac szczegdlng ostroznos¢. W
momencie otwarcia pokrywy lampy z projektora moga sie wysypac odtamki szkta. Jezeli jakikolwiek
odtamek szkfa dostanie sie do oczu badz ust, nalezy sie natychmiast skontaktowac z lekarzem.

. J

( 2\

A Przestroga

¢ Nie wolno dotyka¢ pokrywy lampy tuz po wytaczeniu projektora, poniewaz jest ona jeszcze goraca. Przed
zdjeciem pokrywy lampy poczekaj, az lampa wystarczajgco ostygnie. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do poparzeh.

e Zalecamy uzywanie oryginalnych lamp EPSON. Uzycie nieoryginalnych lamp moze negatywnie wptynac na
jakos¢ i bezpieczenstwo projekgji.
Gwarancja Epson moze nie obejmowac uszkodzen i usterek spowodowanych stosowaniem nieoryginalnych
lamp.

n Naci$nij przycisk gotowosci na pilocie
badz panelu sterowania i wytacz
zasilanie, a nastepnie odtacz przewod
zasilajacy.
E Poluzuj $Srube mocujaca pokrywe
lampy.

E Wyjmij zuzyta lampe.
Chwy¢ mocno projektor i wyciagnij lampe.

E Zdejmij pokrywe lampy.
Przesun pokrywe lampy do przoduizdejmij
ja.
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E W16z nowa lampe. E Zat6z pokrywe lampy.

Upewnij sie, ze lampa jest skierowana w
odpowiednig strong, a nastepnie ja
docisnij.

Wt6z pokrywe z powrotem na jej miejsce.

n lampy.

p
A Ostrzezenie

Lampy nie wolno demontowac ani przerabiac. Jesli w projektorze zainstalowano zmodyfikowana lub
rozmontowanga lampe, istnieje ryzyko wywotania pozaru, porazenia pradem lub wypadku.

. J

( 2\

A Przestroga

e Lampe oraz pokrywe lampy nalezy zamontowac starannie. Jezeli nie s3 one zamontowane odpowiednio,
zasilanie sie nie wiaczy.

e Lampa zawiera rte¢ (Hg). Nalezy ja zutylizowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi utylizacji.
Podczas uzywania w firmie nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w niej przepiséw i regulacji.

. J

|| Zerowanie czasu pracy lampy

Po wymianie lampy nalezy wyzerowac licznik czasu pracy lampy.

Projektor posiada funkcje licznika czasu pracy lampy, dzieki ktéremu powiadamia uzytkownika komunikatem
lub wskaznikiem, ze nalezy wymieni¢ lampe.

u Wiacz projektor.
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Nacisnij przycisk [Menul]. Uzyj przyciskéw w gore i w dot w celu
wyboru opcji Tak, a nastepnie nacisnij
przycisk [Enter] w celu potwierdzenia

Pilot Panel sterowania
~— Home =
(Menu)

f @ ® dm @ wyboru.
- Czas pracy lampy zostanie wyzerowany.
< = pracy Py y y

Wyswietli sie menu konfiguracji.
Wybierz opcje Zerowanie -
Zerowanie czasu lampy.

Wyswietli sie komunikat z prosba o
potwierdzenie zerowania.
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Odtaczanie odtwarzacza strumieni multimediow

E Wyciagnij odtwarzacz strumieni
multimediow i odtgcz kabel zasilajacy

e Podczas uzywania projektora nalezy podtaczy¢ wbudowany odtwarzacz strumieni multimedidw.
¢ Wbudowany odtwarzacz strumieni multimediow jest przeznaczony do tego projektora. W zaleznosci od
podtaczanego urzadzenia wideo, moze ono nie dziata¢ prawidtowo.

J/

N

Jezeli wbudowany odtwarzacz strumieni multimediow jest wysytany do naprawy, po zwrocie moze
by¢ wyzerowany. Przed wystaniem do naprawy nalezy zapisa¢ wszelkie informacje o kontach dla
ustug online.
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| Opcjonalne akcesoria i materiaty
eksploatacyjne

Jesli to wymagane, mozna zakupic nastepujace akcesoria opcjonalne i materiaty eksploatacyjne. Ta lista
opcjonalnych akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych jest aktualna wedtug stanu na luty 2020. Szczegoéty
dotyczace akcesoriow moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Moga wystapic réznice w zaleznosci od kraju zakupu.

Wyposazenie dodatkowe

Nazwa Nr modelu Opis
Zestaw do montazu pod sufitem (biaty)* | ELPMB23 Stosowany do instalacji projektora pod sufitem.
Linka zabezpieczenia ELPWRO1 Podtgczanie projektora do wspornika sufitowe-

go w celu zapobiezenia jego upadkowi.

Rurka sufitowa 450 (450 mm, biata)” ELPFP13 Stosowane do montazu projektora w wysokich
Rurka sufitowa 700 (700 mm, biata)” ELPFP14 pomieszczeniach.
Kabel komputera (1,8 m) ELPKCO2 Uzywany podczas wyswietlania ekranu kompu-
Kabel komputera (3,0 m) ELPKCO09 tera.
Kabel komputera (20,0 m) ELPKC10

*Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora pod sufitem. Nalezy sie skontaktowac¢ z
lokalnym przedstawicielem handlowym.

Materiaty eksploatacyjne

Nazwa Nr modelu Opis
Lampa ELPLP97 Lampa na wymiane. (1 egzemplarz)
Filtr powietrza ELPAF54 (dla EH- Filtr na wymiane. (Zawiera 2 filtry powietrza)
TW5700)
ELPAF55 (dla EH-
TW5800)
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| Obstugiwane rozdzielczosci

Jesli projektor odbiera sygnaty o wyzszej rozdzielczosci niz rozdzielczos¢ panelu projektora, jakos¢ obrazu
moze zostac¢ pogorszona.

Projektor obstuguje sygnaty oznaczone symbolem zaznaczenia.

Formatsyg- | Rozdzielczo$¢ | Synchr. Dotclk HDMI
natu (Piksele) pionowa | (MHz) RGB YChCr
(Hz)
4:4:4 4:2:2 4:2:0
8 10,12 8 10,12 8 10,12 10,12
VGA60 640 480 60 25,175 v
UWHD 2560 1080 60 198,000 v/

Formatsyg- | Rozdzielczos¢ | Synchr. Dotclk HDMI
natu (Piksele) pionowa | (MHz) RGB YCbCr
(Hz)
4:4:4 4:2:2 4:2:0
8 10,12 | 8 | 10,12 | 8 | 10,12 10,12
SDTV (480i) | 720 480 59,94 | 13,500 o/ o/ o/
SDTV(576i) | 720 576 50 13,500 o/ o/ o/
SDTV (480p) | 720 480 59,94 | 27,000 o/ o/ |/
SDTV(576p) | 720 576 50 27,000 |/ o/ |/

Formatsyg- | Rozdzielczos¢ | Synchr. Dotclk HDMI
natu (Piksele) pionowa (MHz) RGB YCbCr
e 4:4:4 4:2:2 4:2:0
8 | 10,12 | 8 | 10,12 | 8 | 10,12 10,12

HDTV (720p) | 1280 | 720 50 74,250 o/ o/ |/
HDTV (720p) | 1280 | 720 59,94 | 74,176 o/ o/ |/
HDTV (720p) | 1280 | 720 60 74,250 o/ o/ |/
HDTV (1080i) | 1920 | 1080 | 50 74,250 o/ o/ |/
HDTV (1080i) | 1920 | 1080 | 59,94 | 74176 o/ o/ |/
HDTV (1080i) | 1920 | 1080 |60 74,250 o/ o/ |/
HDTV(1080p) | 1920 | 1080 | 23,98 | 74,176 o/ o/ |/
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Formatsyg- | Rozdzielczos¢ | Synchr. Dotclk HDMI
natu (Piksele) pionowa (MHz) RGB YCbCr
e 4:4:4 4:2:2 4:2:0
8 | 10,12 | 8 | 10,12 | 8 | 10,12 | 8 | 10,12
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 24 74,250 o/ o/ |/
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 29,97 | 74,176 o/ o/ |/
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 30 74,250 o/ o/ o/
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 50 148,500 o/ o/ o/
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 59,94 | 148352 o/ o/ o/
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 60 148,500 o/ o/ |/
Formatsyg- | Rozdzielczos¢ | Synchr. Dotck | Format 3D HDMI
natu (Piksele) pionowa (MHz) RGB YCbCr
bl 4:4:4 4:2:2
8 | 1012 | 8 | 10,12 | 8 | 10,12
HDTV (720p) | 1280 | 720 60 148,500 Nakfadanie | |/ o/ o/
ramek
74,250 Obok siebie |/ |/ o/ o/
74,250 Géraidot |/ |/ |/ o/
HDTV (720p) | 1280 | 720 59,94 | 148,500 Naktadanie | |/ o/ o/
ramek
74,250 Obokssiebie | v/ |/ v |/ v |/
74,250 Géraidét |/ |/ o/ o/
HDTV (720p) | 1280 | 720 50 148,500 Nakladanie | |/ o/ o/
ramek
74,250 Obokssiebie |/ |/ Va4 v |/
74,250 Géraidot |/ |/ |/ o/
HDTV (1080) | 1920 | 1080 | 60 148,500 Naktadanie
ramek

AN
N
AN
AN
AN
N

74,250 Obok siebie
74,250 Gora i dot

HDTV (1080i) | 1920 1080 59,94 148,500 Naktadanie
ramek

74,250 Obok siebie |/ |/ Va4 o/
74,250 Gora i dot

HDTV (1080) | 1920 1080 50 148,500 Nakfadanie
ramek

74,250 Obok siebie | v |/ o/ o/
74,250 Gora i dot
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Formatsyg- | Rozdzielczos¢ | Synchr. Dotck | Format 3D HDMI
natu (Piksele) pionowa | (MHz) RGB YCbCr
(Hz)
4:4:4 4:2:2
8 [ 1012 | 8 | 10,12 | 8 | 10,12
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 24 148,500 Naktadanie |/ |/ o/ o/
ramek
74,250 Obok siebie |/ |/ o/ o/
74,250 Géraidst |/ |/ |/ o/
HDTV(1080p) | 1920 | 1080 | 23,98 | 148500 Naktadanie | |/ v |/ v o/
ramek
74,250 Obok siebie | v/ |/ o/ o/
74,250 Gora i dot o/ o/ o/
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 60 297,000 Nakfadanie
ramek
148500 | Obok siebie | v/ |/ |/ o/
148,500 Goéra i dot
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 59,94 | 297,000 Nakfadanie
ramek
148500 | Obok siebie | v/ |/ |/ o/
148,500 Gora i dot
HDTV (1080p) | 1920 | 1080 | 50 297,000 Naktadanie
ramek
148,500 Obokssiebie |/ |/ v o/ v o/
148,500 Goéra i dot
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Dane techniczne

EH-TW5800/EH-TW5700

Nazwa produktu EH-TW5800 EH-TW5700
Wyglad 309 (S) x 107 (W) x 308 (G) mm
(bez regulowanej n6zki)
Rozmiar panelu Szeroko$c 0,61 cala
Sposob wyswietlania Aktywna polisilikonowa matryca TFT
Rozdzielczos¢ 1920 (szer) x 1080 (wys.) x 3
Regulacja ostrosci Reczna
Regulacja powiekszenia Reczna (okoto 1 do 1,6) Reczna (okoto 1do 1,2)
Lampa (zrodto Swiattfa) Lampa UHE 200 W
Spodziewana zywotnos$¢ lampy | Gdy Zuzycie energii jest ustawione na Wysoka w menu Obraz: okoto 4500
godzin
Gdy Zuzycie energii jest ustawione na ECO w menu Obraz: okoto 7500
godzin
Zasilanie Prad przemienny 100 - 240 V £10%, 50/60 Hz,3,2- 1,4 A
Pobo6r mocy | Obszar 100 do Znamionowe zuzycie energii: 310 W
120V Zuzycie energii w trybie gotowosci: 0,3 W
Obszar 220 do Znamionowe zuzycie energii: 297 W
240V Zuzycie energii w trybie gotowosci: 0,3 W
Wysokos¢ robocza n.p.m. Wysokos¢ 0 do 3048 m
Temperatura robocza +5 do +35°C (Bez kondensacji) (na wysokosci n.p.m. 0 do 2286 m)

+5 do +30°C (Bez kondensacji) (na wysokosci n.p.m. 2287 do 3048 m)

Temperatura przechowywania | -10 do +60°C (bez kondensacji)

Waga Ok. 3,8 kg Ok. 3,6 kg

Gtosnik 10 W x 1 (obudowa)

Ztacza Gniazdo HDMI 1 Obstugiwane HDMI HDCP1.4, obstugiwane sygnaty CEC,
obstugiwane sygnaty 3D, obstugiwane Liniowe PCM, gte-
bia koloréw

Gniazdo Audio Out 1 Gniazdo stereo mini (3,50)
Gniazdo Service” 1 Ztacze USB (Typ B)

*Obstuguje USB 2.0. Porty USB nie gwarantujg wspotpracy ze wszystkimi urzagdzeniami zgodnymi ze standardem
USB.
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Kat nachylenia

Jezeli projektor jest nachylony pod katem wiekszym niz 10°,
istnieje ryzyko wypadku i uszkodzenia projektora.
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Wyglad

a  Srodek obiektywu

309

122

o
4

*1: EH-TW5800
*¥2: EH-TW5700

46.1 %
44.8%

b  Odlegtos¢ od srodka obiektywu do punktu mocowania wspornika
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Lista symboli bezpieczenstwa

Nastepujaca tabela zawiera opis symboli bezpieczenistwa na etykiecie urzadzenia.

Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
IEC60417 "WELACZENIE" (zasilanie)
Nr 5007 Wskazuje podtaczenie do zasilania.
IEC60417 "WYLACZENIE" (zasilanie)
Nr 5008 Wskazuje odtgczenie od zasilania.
IEC60417 Gotowos¢
Nr 5009 Do identyfikacji przetacznika lub pozycji przetacznika, poprzez
uzycie ktérego cze$¢ urzadzenia jest wigczana w celu wprowa-
dzenia go do stanu czuwania.
1SO7000 Przestroga
Nr 0434B Do identyfikacji ogdlnych ostrzezen podczas uzywania produktu.
IEC3864-B3.1
IEC60417 Ostrzezenie, goraca powierzchnia
Nr 5041 Wskazanie, ze zaznaczony element moze by¢ goracy i nie nalezy
go dotykac bez zachowania ostroznosci.
IEC60417 Przestroga, niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym
Nr 6042 Do identyfikacji urzadzenia, ktére moze spowodowac niebezpie-
I1SO3864-B3.6 czenstwo porazenia pradem elektrycznym.
IEC60417 Wytacznie do uzywania wewnatrz pomieszczen
Nr 5957 Do identyfikacji urzadzen elektrycznych przeznaczonych do
uzytku wewnatrz pomieszczen.
@_@_@ IEC60417 Biegunowos¢ ztgcza zasilania pradu statego
Nr 5926 Do identyfikacji ztaczy plus i minus (bieguny) w czesci urzadzenia
@—C : . do ktérego moze by¢ podtaczone zasilanie pradem statym.
IEC60417 Bateria, ogdlne
[ Nr 5001B W urzadzeniu zasilania bateryjnego. Do identyfikacji pokrywy
wneki baterii lub ztaczy.
[ + IEC60417 Lokalizacja cel
Nr 5002 Do identyfikacji uchwytu baterii i do identyfikacji lokalizacji cel
wewnatrz uchwytu baterii.
IEC60417 Uziemienie ochronne
Nr 5019 Do identyfikacji dowolnych ztaczy przeznaczonych do potacze-

nia z zewnetrznym przewodnikiem w celu zabezpieczenia przez
porazeniem pradem elektrycznym w przypadku awarii lub ztacza
ochronnej elektrody uziemienia.
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IEC 60417-6056

Przestroga (ruchome fopatki wentylatora)
Informuje, ze zgodnie zzasadami bezpieczenstwa nalezy trzymac¢
sie z dala od ruchomych topatek wentylatora.

IEC 60417-6043

Przestroga (ostre rogi)
Informuje, ze zgodnie z zasadami bezpieczenstwa nie nalezy do-

Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
IEC60417 Uziemienie
Nr 5017 Do identyfikacji ztgcza uziemienia w sytuacjach, gdy nie jest wy-
— magany symbol z pozycji
IEC60417 Prad przemienny
/‘\/ Nr 5032 Do wskazania na tabliczce znamionowej, ze urzadzenie moze by¢
zasilane wytacznie pradem przemiennym; do identyfikacji odpo-
wiednich zfaczy.
IEC60417 Prad staty
Nr 5031 Do wskazania na tabliczce znamionowej, ze urzagdzenie moze by¢
— — — zasilane wytacznie pradem statym; do identyfikacji odpowied-
nich ztaczy.
IEC60417 Urzadzenie klasy |l
Nr5172 Do identyfikacji urzadzenia spetniajagcego wymagania dotyczace
bezpieczenstwa, okreslone dla urzadzen klasy I, zgodnie z IEC
61140.
ISO 3864 Ogodlny zakaz
Do identyfikacji zakazanych dziatan lub operacji.
ISO 3864 Zakaz dotykania
Do wskazania obrazen, ktdre moga wystapi¢ po dotknieciu ok-
re$lonej czesci urzadzenia.
S - Nie wolno patrze¢ bezposrednio w obiektyw, gdy projektor jest
4 X2 ) wiaczony.
b= - Wskazuje, ze nigdy nie nalezy niczego umieszczac na projektorze.
[ O]
1SO3864 Przestroga, promieniowanie laserowe
é% IEC60825-1 Do wskazania, ze urzadzenie generuje promieniowanie laserowe.
ISO 3864 Zakaz demontazu
Do wskazania niebezpieczenstwa odniesienia obrazen podczas
demontazu urzadzenia, takich jak porazenie pragdem elektrycz-
nym.
o IEC60417 Stan gotowosci, stan czesciowej gotowosci
‘ ’ Nr 5266 Wskazuje, ze cze$¢ sprzetu znajduje sie w stanie gotowosci.
1SO3864 Przestroga, ruchome czesci
IEC60417 Wskazuje, ze nalezy przebywac zdala od ruchomych czesci zgod-
Nr 5057 nie z zasadami bezpieczenstwa.

tykac ostrych rogéw.

3R

D

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w obiektyw, gdy projektor jest
wiaczony.
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Znak symbolu Zatwierdzone Znaczenie
standardy
ISO 7010 Ostrzezenie, emisja swiatta (UV, swiatto widoczne, podczerwien,
A Nr W027 itp.)

ISO 3864 Do wskazywania, ze nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszko-
dzi¢ oczu lub skéry, gdy w poblizu znajduja sie sekcje emitujace
Swiatto.

IEC60417 Nie nalezy uzywac w dzielnicach mieszkaniowych

Nr 5109 Do wskazywania, ze sprzet/urzadzenie elektryczne nie jest od-

powiednie do uzywania w dzielnicach mieszkaniowych.
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Stownik

Ta cze$¢ przewodnika zawiera skrétowe opisy trudniejszych termindw, ktére nie zostaty objasnione we
wczesniejszych czesciach. Aby uzyska¢ wiecej szczegétow, nalezy skorzystac z ogolnie dostepnej literatury

na dany temat.

HDCP

HDCP jest akronimem od angielskiego terminu High-bandwidth Digital Content Protec-
tion. HDCP zapobiega nielegalnemu kopiowaniu i zapewnia ochrone praw autorskich za
pomoca szyfrowania danych cyfrowych przesytanych przez ztacza DVI i HDMI. Poniewaz
gniazdo HDMI w tym projektorze obstuguje standard HDCP, moze on wyswietla¢ obrazy
cyfrowe zabezpieczane za pomoca technologii HDCP. Niemniej jednak projektor moze
nie by¢ w stanie wyswietli¢ obrazu chronionego za pomoca zaktualizowanych lub zmo-
dyfikowanych wersji szyfrowania HDCP.

HDMI™

HDMI jest akronimem od angielskiego terminu High Definition Multimedia Interface. Jest
to standard stuzacy do cyfrowego przesytania obrazéw w jakosci HD oraz dzwiekéw wie-
lokanatowych.

Standard HDMI™ jest wykorzystywany przede wszystkim w sprzecie komputerowym oraz
elektronicznym sprzecie cyfrowym. Brak kompresji sygnatu cyfrowego umozliwia przesy-
tanie obrazéw w najwyzszej jakosci. Pozwala rowniez na szyfrowanie sygnatu cyfrowego.

HDTV

HDTYV jest akronimem od angielskiego terminu High-Definition Television. Odnosi sie do
systeméw HD spetniajacych ponizsze warunki.

® Pionowa rozdzielczos¢ 720p, 1080i lub wieksza (p = obraz progresywny, i = obraz z prze-
plotem)

® Wspotczynnik ksztattu obrazu 16:9, odbidr i odtwarzanie (lub przesytanie) dzwieku Dolby
Digital

Parowanie

Aby zapewni¢ dwustronng komunikacje, nalezy zarejestrowac urzagdzenia przed pofacze-
niem z urzagdzeniami Bluetooth.

Przeplot

Przesyta informacje potrzebne do utworzenia jednego ekranu wysytajac co druga linie,
zaczynajac od gory obrazu, kierujac sie ku dotowi. Prawdopodobienstwo migotania ob-
razéw jest wieksze, poniewaz jedna klatka jest wyswietlana co drugga linie.

SDTV

SDTV jest akronimem od angielskiego terminu Standard Definition Television. Odnosi sie
do systemoéw standardowej telewizji, ktére nie spetniaja wymagan telewizji HDTV.

SVGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 800 (poziomo) x 600 (pionowo) pikseli.

SXGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 1280 (poziomo) x 1024 (pionowo) pikseli.

VGA

Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 640 (poziomo) x 480 (pionowo) pikseli.

Wspotczynnik
ksztattu obrazu

Proporcja pomiedzy wysokoscia a szerokoscia obrazu. Ekrany o wspotczynniku 16:9
(poz:pion), np. ekrany HDTV sg nazywane ekranami panoramicznymi.

Wspétczynnik wyswietlacza telewizora SDTV oraz komputera gtdwnego wynosi 4:3.

XGA Standardowy rozmiar ekranu o rozdzielczosci 1024 (poziomo) x 768 (pionowo) pikseli.

YCbCr W komponentowym sygnale telewizji SDTV sktadowa Y to jasnos¢, a Cb i Cr to réznice
koloréw.

YPbPr W komponentowym sygnale telewizji HDTV sktadowa Y to jasno$¢, a Pb i Pr to réznice

kolorow.
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Informacje ogdlne

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, przechowywana w ja-
kimkolwiek systemie wyszukiwania informacji ani przesytana w zadnej formie za pomoca jakichkolwiek srodkow
(elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko
Epson Corporation. Uzycie informacji zawartych w niniejszej publikacji nie jest zwigzane z Zadna odpowiedzial-
noscia patentowa. Wykorzystanie informacji zawartych w niniejszej dokumentacji nie podlega takze odpowie-
dzialnosci za wynikte z tego faktu szkody.

Firma Seiko Epson Corporation ani stowarzyszone z nig firmy nie beda odpowiada¢ przed nabywca produktu
ani stronami trzecimi za szkody, straty, koszty badZ wydatki poniesione przez nabywce lub strony trzecie na
skutek: uszkodzenia, niewfasciwego uzycia lub uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem albo niedozwo-
lonej modyfikacji, naprawy lub zmiany produktu, a takze (za wyjatkiem Stanéw Zjednoczonych) postepowania
niezgodnego z instrukcjami obstugi i konserwacji urzadzen firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Epson Seiko Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia lub problemy, ktére
wynikaja z zastosowania dodatkowych elementéw lub materiatéw eksploatacyjnych, oznaczonych przez firme
Seiko Epson Corporation jako Original Epson Products lub Epson Approved Products.

Tres¢ niniejszego przewodnika moze zosta¢ zmieniona lub zaktualizowana bez wczes$niejszego powiadomienia.
Wyglad projektora przedstawiony na ilustracjach w przewodniku moze rézni¢ sie od wygladu faktycznego.

Ograniczenia dotyczace korzystania z produktu

Jezeli ten produkt jest uzywany w zastosowaniach wymagajacych wysokiego poziomu niezawodnosci i bez-
pieczenstwa, takich jak urzadzenia transportowe zwigzane z transportem lotniczym, kolejowym, morskim i sa-
mochodowym; urzadzenia zapobiegajace kleskom zywiotowym; rézne urzadzenia zabezpieczajace; urzadzenia
funkcjonalne i precyzyjne, nalezy rozwazy¢ wykorzystanie w projekcie systemu rozwigzan odpornych na awarie
oraz elementéw nadmiarowych w celu zapewnienia bezpieczenstwa i catkowitej niezawodnosci systemu. Po-
niewaz ten produkt nie jest przeznaczony do zastosowan wymagajacych bardzo wysokiego poziomu nieza-
wodnosci i bezpieczenstwa, takich jak sprzet lotniczy, kluczowy sprzet komunikacyjny, sprzet kontrolny urza-
dzen jadrowych oraz sprzet medyczny zwigzany z bezposrednig opieka medyczng, po doktadnym zapoznaniu
sie z produktem nalezy samodzielnie ocenic¢ jego przydatnos¢ do konkretnego zastosowania.
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Etykiety ostrzezenia

p
A Ostrzezenie

¢ Ten produkt jest dostarczany z etykietami ostrzezenia.

/A WARNING
< = >0___] [WARNING: Never look into the lens.
RG2 AVERTISSEMENT : Ne regardez jamais dans I'objectif.
WARNUNG: Blicken Sie niemals in das Objektiv.
- /A WARNING
<& >(_] [WARNING: Never look into the lens.
RG2 A ZEF Hof A= oS BX| OMAI2.
B B EREE.

¢ Jak przy kazdym zZrédle jasnego Swiatta, nie nalezy patrze¢ w wiazke Swiatta, RG2 IEC/EN 62471-5:2015.

~N

| (
.

Utylizacja

A Przestroga

W przypadku utylizacji nie nalezy demontowac projektora. Projektor nalezy oddac¢ do utylizacji zgodnie z

krajowymi lub lokalnymi przepisami.
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Uwaga ogdlna

"EPSON" jest zarejestrowanym znakiem towarowym Seiko Epson Corporation. "EXCEED YOUR VISION" i "ELPLP"
sq zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi Seiko Epson Corporation.

iPad, iPhone, Mac ,0S X iiOS to znaki towarowe Apple Inc.
HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Stowo i logo Bluetooth®, to zastrzezone znaki towarowe Bluetooth SIG, Inc., a Seiko Epson Corporation wyko-
rzystuje te znaki na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa wtasnoscia ich odpowiednich
wiascicieli.

Bluetopia® is provided for your use by Stonestreet One, LLC® under a software license agreement. Stonestreet
One, LLC® is and shall remain the sole owner of all right, title and interest whatsoever in and to Bluetopia® and
your use is subject to such ownership and to the license agreement. Stonestreet One, LLC® reserves all rights
related to Bluetopia® not expressly granted under the license agreement and no other rights or licenses are
granted either directly or by implication, estoppel or otherwise, or under any patents, copyrights, mask works,
trade secrets or other intellectual property rights of Stonestreet One, LLC®.

© 2000-2012 Stonestreet One, LLC® All Rights Reserved.

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries. aptX
is atrademark of Qualcomm Technologies International, Ltd., registered in the United States and other countries.

Wi-Fi® to zastrzezony znak towarowy Wi-Fi Alliance.
Netflix to zastrzezony znak towarowy Netflix, Inc. N ETFLlX
Google, Android TV™, Chromecast, Google Assistant, YouTube i Google Play to znaki towarowe Google LLC.

Wszystkie inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuzg wytgcznie do celéw identyfikacyjnych i
moga by¢ znakami handlowymi odpowiednich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie Zzadnych praw do tych
znakow.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Indication of the manufacturerand theimporterinaccordance with requirements of directive2011/65/
EU (RoHS)

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam
Zuidoost The Netherlands

Telephone: 31-20-314-5000

http://www.epson.eu/
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